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3:23 I pleaded with YHWH at that time , saying:

24 My Lord Elohim (YHWH), You have begun to show [Your servant] 

[Your true greatness] and Your hand––Your strong hand; 

for what god is there in heaven or on earth that can do anything like your works [or like your powers]?

25 [Let me cross over, I pray], that I may see the land––[the good land]––there across the Jordan,

[the hill country]––[the highlands so good], [over there]; [and also the Lebanon].

26 He was cross, YHWH, with me, on account of you, and He would not listen to me.

Then said YHWH to me, “[That is enough from you!] [Do not continue] speaking [thus to Me]. 

[Say nothing further] concerning this matter.”

27 [You must climb up]  to the top [of the cliff] (the Pisgah), [and lift up] [your eyes and gaze] 

[toward the west], [and toward the north], toward the south, and toward the east , 

and see [with your own eyes], for you will not cross  this Jordan. 

28  Give instructions to Joshua ––[make him strong]; give him courage; for [he will cross over]

before this people. [Through him] will be inherited [by them] the land that you will see.”

29 And we stayed in the valley, facing Beth Peor.

4:1 And now, O Israel, hearken to the laws and the regulations: [all of the statutes] [that I myself] 

am teaching to you to observe, so [that you may live], [and you will enter] and possess the land:

[this being the land] [that YHWH], the God of your fathers , is giving to you.

2 You must not [add anything] to the word––[the word] that I am commanding you, 

take nothing away from it: [in that you should keep] the mitzvot (commandments) of YHWH your God; 

this is what I  am commanding you.

3 Your eyes have seen [what in fact] was done by YHWH at Baal Peor, 

indeed [every man] who did walk after Baal Peor [was destroyed] by YHWH your God from among you.
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    �ן ֶאל־ְיהוָֹ֑הכג גואתחנן  ד ֖ ַּנ�  ָוֶאְתח�
ר׃  וא ֵלאֹמֽ ִה֖ ת ה� הכדָָּבֵע֥ ָָּת֤  ֲאדָֹנ֣י ֱיהוִֹ֗ה א�

ְדְלָ֔ך ת־ׇּג+ ְבְְּדָ֔ך ֶא֨ ת־ע� ְר֣אוֹת ֶאֽ ִחּ֙לוָֹת֙ ְלה� ֽ ה�
ִים ֣ ָָּׁשמ� ר ִמי־ֵא֙ל ָּב� ה ֲאֶֶׁש֤ ֲחָז6ָק֑ ְוֶאת־ָיְדָ֖ך ה�

ָך׃ יָך ְוִכְגבּורֶֹתֽ ֲעֶֶׂש֖ ה ְכמ� ֲעֶֶׂש֥ ֶרץ ֲאֶֶׁשר־י� ּוָבָא֔
הכה  ּטוָֹב֔ ֶרץ ה� א ְוֶאְרֶא֙ה ֶאת־ָהָא֣  ֶאְעְָּבָרה־ַָּנ֗
ן׃ ְּלָבֹנֽ ֶֶּז֖ה ְוה� ּ֛טוֹב ה� ר ה� ן ָהָה֥ ְרְֵּד֑ ַּי� ֶבר ה� ר ְָּבֵע֣ ֲאֶֶׁש֖

אכו [לוי]  ֹ֥ ם ְול ְנֶכ֔ ע� ֣ ה ִָּבי֙ ְלמ� ר ְיהוָֹ֥ ֵָּב֨ ִַּיְתע�  ו�
ְך ב־ָל֔ י֙ ר� אֶמר ְיהוָֹ֤ה ֵאל� ֹ֨ ַּי י ו� ע ֵאָל֑ ֖ ֶָׁשמ�

ה׃ ֶֶּזֽ ר ה� ְָּדָב֥ י ֖עוֹד ָּב� ֛ ר ֵאל� ֵָּב֥ ל־ָּ֗תוֶֹסף ְּד� א�
 

א ֵעיֶנ֛יָך ָיָָּ֧מה׀ ֲעֵל֣ה�כז ה ְוֶָׂש֥ ִִּפְסׇָּג֗ אֶׁש ה� ֹ֣  ר
ה ְבֵעיֶנ֑יָך ָחה ּוְרֵא֣ ָנה ּוִמְזָר֖ ָנה ְוֵתיָמ֥ ְוָצֹפ֛

ה׃ ֶֶּזֽ ן ה� ְרְֵּד֥ ַּי� ר ֶאת־ה� ֲעבֹ֖ א ת� ֹ֥ ִִּכי־ל
הּוכח  ְָּמֵצ֑ הּו ְוא� ְֶּז6ֵק֣ ע� ְוח� ֖ Mו ֶאת־ְיהוֶֹׁש ֥  ְוצ�

יל ְנִח֣ ה ְוהּו֙א י� ֶֶּז֔ ם ה� ר ִלְפֵני֙ ָהָע֣ ֲעבֹ֗ ִִּכי־֣הּוא י�
ה׃ ר ִָּתְרֶאֽ ֶרץ ֲאֶֶׁש֥ ם ֶאת־ָהָא֖ אוָֹת֔

ית ְִּפֽעוֹר׃כט  ְיא ֖מּול ֵָּב֥ ׇָּג֔ ֵַּנֶֶׁ֣שב ָּב�  ו�
ִִּקי֙םא ד Mח ֽ ע ֶאל־ה� ֤ ל ְֶׁשמ� ה ִיְֶׂשָרֵא֗ ָָּת֣  ְוע�

ם ד ֶאְתֶכ֖ ֵָּמ֥ י ְמל� ֹנִכ֛ ר ָאֽ ים ֲאֶֶׁש֧ ִָּמְֶׁשִָּפִט֔ ְוֶאל־ה�
ם יִרְֶׁשֶָּת֣ ֽ ְח֗יּו ּוָבאֶת֙ם וִ ן ִָּתֽ ע� ֣ ֲעֶׂ֑שוֹת ְלמ� ל�

ן ם ֹנֵת֥ י ֲאבֵֹתיֶכ֖ ר ְיהוָֹ֛ה ֱאֹלֵה֥ ֶרץ ֲאֶֶׁש֧ ֶאת־ָהָא֔
ם׃  ר ָאֹנִכי֙בָלֶכֽ ְָּדָב֙ר ֲאֶֶׁש֤ ל־ה� פּו ע� א ֹתִס֗ ֹ֣  ל

ר ַּנּו ִלְֶׁשֹמ֗ א ִתְגְר֖עּו ִמֶָּמ֑ ֹ֥ ם ְול ֶּו֣ה ֶאְתֶכ֔ ְמצ�
ה ֶּו֥ י ְמצ� ר ָאֹנִכ֖ ם ֲאֶֶׁש֥ ֶאת־ִמְצוֺ֙ת ְיהוָֹ֣ה ֱאֹֽלֵהיֶכ֔

ם׃  הגֶאְתֶכֽ ת ֲאֶֶׁשר־ָעֶָׂש֥ רֹ֔אוֹת ֵא֛ יֵניֶכ֙ם ָהֽ  ֵעֽ
ְ֙ך ר ָהל� יֶׁש ֲאֶֶׁש֤ ל־ָהִא֗ י כ+ ל ְִּפ֑עוֹר ִִּכ֣ ע� ֣ ְיהוָֹ֖ה ְָּבב�

יָך ה ֱאֹלֶה֖ ל־ְִּפ֔עוֹר ִהְֶׁשִמי֛דוֹ ְיהוָֹ֥ ע� ֽ י ב� ֲחֵר֣ א�
ָך׃ ִמִִּקְרֶָּבֽ
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4:4 But you who cleave to YHWH your God: [end aliyah] alive are all of you today.

5 [You must be aware]   that I [am teaching you] laws and regulations as were commanded to me 

by YHWH my God, that you [may keep them] in the midst of the land––

this being [the land of which]  you are going there to possess it.

6 [You must safeguard] [and observe them]. Since that is your wisdom and your understanding, 

in the eyes of the peoples, who, [when they hear them]: namely, all the laws [that I speak of],

[they will surely say], “Surely, [a people wise] and discerning is this great nation here.”

7 Indeed, who is a nation so great, which has Elohim so near to it, 

as YHWH our God is , [in all our calling] on Him?

8 And who is a people so great, [a people for whom] there are laws and regulations that are righteous, 

as is all the Torah we have here? [This it is] [that I myself] am putting before you this day.

9 [However, you must be warned]: Take care [for yourself] —keep watch for your soul exceedingly, 

lest you forget the things that you saw [with your own eyes], [that they not be lost] from [your heart], 

all the days of your life.  Make them known to your children , and to your children’s children,

10 [concerning the day] on which you stood before YHWH [Eloheichem your God] at Horeb, 

at which spoke YHWH —[saying to me]: “[Assemble in My presence] the people, 

and I’ll make them hear My words, so that they will learn to be [in awe of Me] [all their days], indeed

[for as long as they] do live on the land. [And to their children], [they will also teach them].

11 You came forward and you stood at the foot of the mountain: [the mountain was seen] 

[to be burning] with fire, to the heart of the heavens, with darkness, cloud, and dense fog.

12 [At that time there spoke] YHWH [to you] from the midst of the fire.

[The sound of the] words you did hear, [but a shape or a form] you did not see : there was only a voice.

13 Then declared God to you His covenant, which [He commanded] to you to observe: 

the ten [words or commandments], [and he wrote them down] on two tablets of stone.
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יםד ִַּי֥ ם ח� יהוָֹ֖ה ֱאֹלֵהיֶכ֑ ים ָּב� ְְּדֵבִק֔ ֶָּת֙ם ה�  ְוא�
ַּֽיוֹם׃  ם ה� ְּלֶכ֖ Mה�השני [ישראל] ִּכ ְדִָּתי׀ ְרֵא֣ ֣  ִלָּמ�

ִני ְיהוָֹ֣ה ֖ ר ִצּו� ֲאֶֶׁש֥ ים ִּכ� ִִּקי֙ם ּוִמְֶׁשִָּפִט֔ Mם ח ֶאְתֶכ֗
ם ֶָּת֛ ר א� ֶרץ ֲאֶֶׁש֥ ֶרב ָהָא֔ ן ְָּב6ֶק֣ ֲעֶׂ֣שוֹת ִֵּכ֔ י ל� ֱאֹלָה֑

ּה׃  ָָּמה ְלִרְֶׁשָָּתֽ ים ֶָׁש֖ ֲעִֶׂשיֶת֒םוָָּבִא֥ ְרֶָּת֮ם ו�  ּוְֶׁשמ�
ים ִָּמ֑ ם ְלֵעיֵנ֖י ָהע� ְתֶכ֔ ינ� ְתֶכ֙ם ּוִב֣ ְכמ� וא ח+ י ִה֤ ִִּכ֣

ֶּלה ְוָאְמ֗רּו ים ָהֵא֔ ִִּק֣ Mח ל־ה� ת ִּכ+ ר ִיְֶׁשְמ֗עּון ֵא֚ ֲאֶֶׁש֣
ה׃ ֶֶּזֽ ׇָּג֖דוֹל ה� ׇּ֥גוֹי ה� ם ְוָנ֔בוֹן ה� ם־ָחָכ֣ ק ע� ֚ ר�

יםז  ים ְקרִֹב֣ י ִמי־֣גוֹי ׇָּג֔דוֹל ֲאֶֶׁשר־֥לוֹ ֱאֹלִה֖  ִִּכ֚
יו׃ נּו ֵאָלֽ ְרֵא֖ ל־ק+ ינּו ְָּבכ+ יהוָֹ֣ה ֱאֹלֵה֔ יו ִּכ� ֵאָל֑

יםח  ים ּוִמְֶׁשִָּפִט֖ ִִּק֥ Mּוִמי֙ ׇּ֣גוֹי ׇָּג֔דוֹל ֲאֶֶׁשר־֛לוֹ ח 
ן י ֹנֵת֥ ר ָאֹנִכ֛ את ֲאֶֶׁש֧ ֹ֔ ֶּז ה ה� ָּתוָֹר֣ ם ְִּככֹ֙ל ה� ְִּדי6ִק֑ צ�

ַּֽיוֹם׃  ם ה� ֶמרט[ע"כ ישראל] ִלְפֵניֶכ֖ ק ִהָָּׁש֣ ֡  ר�
ח ד ִֶּפן־ִָּתְֶׁשִּכ�֨ ְפְֶׁשָ֜ך ְמֹא֗ ר נ� ְלָ֩ך ּוְֶׁשֹמ֨

יָך ּוֶפן־ָי֙סּורּ֙ו ים ֲאֶֶׁשר־ָר֣אּו ֵעיֶנ֗ ְְּדָבִר֜ ֶאת־ה�
י ם ְלָבֶנ֖יָך ְוִלְבֵנ֥ ְעָָּת֥ ֶַּי֑יָך ְוהוֹד� י ח� ל ְיֵמ֣ ְבָ֔ך ִּכֹ֖ ִמְּלָב֣

יָך׃  יָ֮ךיָבֶנֽ י ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֘ ְדָָּת ִלְפֵנ֨ ר ָעמ�֜  ֗יוֹם ֲאֶֶׁש֨
ם ְקֶהל־ִלי֙ ֶאת־ָהָע֔ י ה� ר ְיהוָֹ֜ה ֵאל�֗ ְָּבחֵֹר֒ב ֶָּבֱאֹמ֨

ה ר ִיְלְמ֜דּון ְלִיְרָא֣ י ֲאֶֶׁש֨ ם ֶאת־ְְּדָבָר֑ ְֶׁשִמֵע֖ ְוא�
ה ֲאָדָמ֔ ל־ָה֣ ִַּיי֙ם ע� ם ח� ר ֵה֤ ַָּיִמי֙ם ֲאֶֶׁש֨ ל־ה� י ִּכ+ ֹאִת֗

ֵָּמֽדּון׃  ם ְיל� ְמ֖דּוןיאְוֶאת־ְָּבֵניֶה֖ ע� ֽ ָּת� ִָּתְקְר֥בּון ו�  ו�
ב ד־ֵל֣ ר ָָּבֵאֶׁ֙ש ע� ר ָּבֵֹע֤ ר ְוָהָה֞ ת ָהָה֑ ח� ֣ ָּת�

ל׃  ֲעָרֶפֽ �ן ו� ֶֶׁשְך ָעָנ֥ ִים חֹ֖ ָָּׁשמ�֔ ר ְיהוָֹ֛היבה� ֵָּב֧ ְיד�  ו�
ם ֶָּת֣ ֶׁש ֤קוֹל ְְּדָבִרי֙ם א� ם ִמָּ֣תוְֹך ָהֵא֑ ֲאֵליֶכ֖

י ֽקוֹל׃ ים זּוָלִת֥ ם רִֹא֖ ים ּוְתמּוָנ֛ה ֵאיְנֶכ֥ ֶׁשְֹמִע֔
ר ִצָּו֤ה ֶאְתֶכ֙םיג  ם ֶאת־ְָּבִרי֗תוֹ ֲאֶֶׁש֨ ד ָלֶכ֜ ֵׇּג֨ ַּי�  ו�
ל־ְֶׁשֵנ֖י ם ע� �ִַּיְכְָּתֵב֔ ֽ ים ו� ְְּדָבִר֑ ֶרת ה� ֲעֶׂ֔שוֹת ֲעֶֶׂש֖ ל�

ים׃ ֥חוֹת ֲאָבִנֽ Mל
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4:14 [And as for me]: [I was commanded] by YHWH at that time, that I [should teach you] statutes and laws,

so that you [will keep them] [in the land] of which [you are about] to cross over to it to possess it.

15 But you must watch greatly for your souls, since [you did not] see any form 

[on the day] [on which spoke] YHWH [unto you] at Horeb in the midst of the fire.

16 [Do not act destructively] by making [for yourselves] [a carved image] of any likeness—

the form of a man  or of a woman,

17 [a form indeed] of any beast that is on the earth, 

the form of any bird with wings that flies in the heavens,

18 [or the form] [of whatever crawls] on the ground, the form of any fish in the waters  beneath the earth,

19 lest you lift your eyes [unto the heavens], [and you gaze upon] the sun and the moon 

[as well as the stars]—all the array of the heavens—[and you are seduced] into bowing down to them 

and serving them, since they were apportioned by YHWH your God, [Who gave them] 

to all of the peoples that are beneath the heavens.

20 But you were taken by YHWH [at the time] [God brought you out] from the furnace of iron —

from Egypt, [in order to] [become for Him] the people of his inheritance , as you are this day.

21 And YHWH was angry with me  [on account of of your words], [and so He swore]:

[he would not let me] cross the Jordan, [and would not let me come] [into the land]—[the goodly land]—

the land that YHWH your God is giving to you as an inheritance.

22 [Because in fact] I [am going to die] [in this land] here; I will not cross the Jordan. 

But you will [cross over] [and take possession of] the land—the good land that is there.

23 [But be watchful] [for yourselves] [lest you forget] the covenant of YHWH your God 

which he has sealed (cut) with you; [lest you should make] for yourselves [a carved image]—

a likeness [of any sort], about which you were commanded  by YHWH your God.

24 Indeed YHWH your God—a fire all-consuming He is; a God who is zealous.
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םיד ד ֶאְתֶכ֔ ֵָּמ֣ וא ְלל� ִה֔ ת ה� י ִצָּו֤ה ְיהוָֹ֙ה ָָּבֵע֣  ְוֹאִת֞
ֶרץ ם ָָּבָא֕ ם ֹאָת֔ ֲעֶׂשְֹתֶכ֣ ים ל� ים ּוִמְֶׁשִָּפִט֑ ִִּק֖ Mח

ּה׃ ָָּמה ְלִרְֶׁשָָּתֽ ים ֶָׁש֖ ם עְֹבִר֥ ֶָּת֛ ר א� ֲאֶֶׁש֥
אטו  ֹ֤ י ל ם ִִּכ֣ ְפֶׁשֵֹתיֶכ֑ ד ְלנ� ם ְמֹא֖ ְרֶָּת֥  ְוִנְֶׁשמ�

ם ר ְיהוָֹ֧ה ֲאֵליֶכ֛ ה ְָּב֗יוֹם ְִּדֶָּב֨ ל־ְָּתמּוָנ֔ ְרִאיֶת֙ם ִּכ+
ֶׁש׃  ב ִמָּ֥תוְֹך ָהֵאֽ ְֶׁשִח֔תּוןטזְָּבחֵֹר֖ ן־ָּת�  ִֶּפ֨

ית ְבִנ֥ ֶמל ָּת� ל־ָס֑ ֣ת ִּכ+ ֶסל ְָּתמּונ� ם ִֶּפ֖ ם ָלֶכ֛ ֲעִֶׂשיֶת֥ ו�
ה׃  ר ֥אוֹ ְנֵקָבֽ ריזָזָכ֖ ה ֲאֶֶׁש֣ ל־ְָּבֵהָמ֖ ית ִּכ+ ְבִנ֕  ָּת�

ר ָָּת֖עּוף ף ֲאֶֶׁש֥ ל־ִצִּ֣פוֹר ִָּכָנ֔ ְבִני֙ת ִּכ+ ֶרץ ָּת� ָָּבָא֑
ִים׃  ָָּׁשָמֽ היחָּב� ֶׂש ָָּבֲאָדָמ֑ ל־רֵֹמ֖ ית ִּכ+ ְבִנ֕  ָּת�

ֶרץ׃ ת ָלָאֽ ח� ֥ ִים ִמָּת� ֖ ָּמ� ה ֲאֶֶׁשר־ָּב� ל־ְָּדָג֥ ית ִּכ+ ְבִנ֛ ָּת�
יָתיט ָרִא֠ ֠ ְיָמה ְוֽ ָָּׁשמ�֗ יָך ה� א ֵעיֶנ֜  ּוֶפן־ִָּתָָּׂש֨

ל ים ִּכֹ֚ ִּֽכוָֹכִב֗ ח� ְוֶאת־ה� ַָּיֵר֜ ֶמֶׁש ְוֶאת־ה� ֶָּׁש֨ ֶאת־ה�
ם יָת ָלֶה֖ ֲחִו֥ ְחָָּת֛ ְוִהְֶׁשָּת� ִים ְוִנְּד� ָָּׁשמ�֔ א ה� ְצָב֣

ם ְלכֹ֙ל יָ֙ך ֹאָת֔ ק ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֶה֙ ר ָחל�֜ ם ֲאֶֶׁש֨ ְדָָּת֑ ֲעב� ו�
ִים׃  ָָּׁשָמֽ ל־ה� ת ִּכ+ ח� ֖ ים ָּת� ִָּמ֔ ע� חכָהֽ ֣  ְוֶאְתֶכ֙ם ָל6ק�

ִים ְרֶז֖ל ִמִָּמְצָר֑ ָּב� ם ִמִּ֥כּור ה� א ֶאְתֶכ֛ ַּיוִֹצ֥ ְיהוָֹ֔ה ו�
ה׃  ֶֶּזֽ ַּ֥יוֹם ה� ה ִּכ� ֲחָל֖ ם נ� ֥ הכאִלְה֥יוֹת ֛לוֹ ְלע� יהוָֹ֥ ֽ  ו�

י ע ְלִבְלִָּת֤ ִַּיָָּׁשב�֗ ם ו� ל־ְִּדְבֵריֶכ֑ י ע� ף־ִָּב֖ ַּנ� ִהְתא�
ֶרץ ן ּוְלִבְלִָּתי־בֹ֙א ֶאל־ָהָא֣ ְרְֵּד֔ ַּי� ְבִרי֙ ֶאת־ה� ע+

ה׃ ֲחָלֽ ן ְלָ֖ך נ� יָך ֹנֵת֥ ה ֲאֶֶׁש֙ר ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔ ּטוָֹב֔ ה�
רכב ִַּני עֵֹב֖ את ֵאיֶנ֥ ֹ֔ ֶּז ֶרץ ה� י ֵמ֙ת ָָּבָא֣ י ָאֹנִכ֥  ִִּכ֣

ם יִרְֶׁשֶָּת֕ ים ִוֽ ְבִר֔ ֶָּת֙ם עֹֽ ן ְוא� ְרְֵּד֑ ַּי� ֶאת־ה�
את׃  ֹֽ ֶּז ה ה� ּטוָֹב֖ ֶרץ ה� םכגֶאת־ָהָא֥  ִהָָּׁשְמ֣רּו ָלֶכ֗

ר ם ֲאֶֶׁש֥ ית ְיהוָֹ֙ה ֱאֹ֣לֵהיֶכ֔ ן־ִָּתְֶׁשְִּכחּ֙ו ֶאת־ְָּבִר֤ ִֶּפֽ
ל ת ִּכֹ֔ ֶס֙ל ְָּת֣מּונ� ם ִֶּפ֙ ם ָלֶכ֥ ֲעִֶׂשיֶת֨ ם ו� ת ִעָָּמֶכ֑ ֖ ִָּכר�

יָך׃  ה ֱאֹלֶהֽ ר ִצְּוָ֖ך ְיהוָֹ֥ יָךכדֲאֶֶׁש֥ י ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔  ִִּכ֚
א׃ ַָּנֽ ל ק� ה ֑הּוא ֵא֖ ֶׁש ֹאְכָל֖ ֵא֥

https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%9B%D7%93
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%9B%D7%92
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%9B%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%9B%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%9B%D7%90
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%9B
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%99%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%99%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%99%D7%97
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%99%D7%96
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%98%D7%96
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%98%D7%95
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%98%D7%95
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%99%D7%93
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%99%D7%93


4:25 [When you beget] children and your children have children [and you are long established] in the land, 

[if you grow corrupt] and make [a sculpted image]—a form of any sort,

[thus doing] [that which is evil] in the eyes of YHWH your God , [making Him angry],

26 [I then call to witness] against you this day the heavens [and the earth]: 

[you will vanish]—[you will surely perish] quickly from [upon the land] of which you

[will soon be crossing] [the river Jordan] [to get to it] to possess it. [You shall not] [prolong your days] 

[upon it], because you will be laid waste—[utterly destroyed].

27 [You will then be scattered] [by YHWH]: [you will be dispersed] [among the nations], 

[and you will be left] [men few] in number [among the goyim] (nations) 

to which [you will be led] [by YHWH].[You’ll be sent] [here and there].

28 [You will worship there] gods [that are made] by the hands of man—[gods of wood] and stone, 

[gods that] [cannot see] [and that cannot] hear, gods that cannot eat , and that cannot smell.

29 [And you shall seek] [from that very place] YHWH your God ,[and you shall find Him], 

if [you search for Him] [with all your heart] and with all your soul.

30 [When in distress] [you find yourself] [and there befall you] all the things [that we speak of], 

[then at the end] of days [you shall turn back] to YHWH your God,[and you will heed] His voice.

31 [Because it is indeed] [that a God] [Who is merciful] is YHWH your God. He will not desert you ,

[nor bring you] to ruin. [God will not] forget the covenant of your fathers, the one that He swore to them.

32 For [ask—I pray you]—of the days long past that were [before your time]: 

[from the day] [on which] was created [by Elohim]   a human [upon the earth] 

from one end of the skies [to the other end] of the skies. [Has there ever been] 

[such a thing] so great [as this one], [or indeed] when was there heard something like it?

33 [When was there heard] [by a people] the voice of Elohim,

[speaking right out] [of the midst of the fire], like what was heard by you —[and they lived]?
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םכה ד* ְנֶָּת֖ ים ְונוֶֹׁש� יד ָָּבִני֙ם ּוְבֵנ֣י ָבִנ֔ י־תוִֹל֤  ִִּכֽ
ל ת ִּכֹ֔ ֶס֙ל ְָּת֣מּונ� יֶתם ִֶּפ֙ ֲעִֶׂש֤ ם ו� ֶָּת֗ ֶרץ ְוִהְֶׁשח� ָָּבָא֑

יָך י ְיהוָֹה־ֱאֹלֶה֖ ע ְָּבֵעיֵנ֥ ֛ ם ָהר� ֲעִֶׂשיֶת֥ ו�
ְכִעיֽסוֹ׃  ַּ֜יוֹםכוְלה� ם ה� ִת֩י ָבֶכ֨ ִעידֹ֩  ה�

ד ָּתֹאֵבדּו֮ן י־ָאבֹ֣ ֶרץ ִִּכֽ ִים ְוֶאת־ָהָא֗ ֣ ָָּׁשמ� ֶאת־ה�
ים ם עְֹבִר֧ ֶָּת֜ ר א� ֶרץ ֲאֶֶׁש֨ ל ָהָא֔ ֣ ֵהר֒ ֵמע� מ�

ן ָיִמי֙ם ֤ Mֲאִריכ א־ת� ֹֽ ּה ל ָָּמה ְלִרְֶׁשָָּת֑ ן ֶָׁש֖ ְרְֵּד֛ ַּי� ֶאת־ה�
ד ִָּתָָּׁשֵמֽדּון׃  י ִהָָּׁשֵמ֖ יָה ִִּכ֥ יץ ְיהוָֹ֛הכזָעֶל֔  ְוֵהִפ֧

ר י ִמְסִָּפ֔ ְרֶָּת֙ם ְמֵת֣ ים ְוִנְֶׁשא� ִָּמ֑ ם ָָּבע� ֶאְתֶכ֖
ָָּמה׃ ם ֶָׁשֽ ג ְיהוָֹ֛ה ֶאְתֶכ֖ ֵה֧ ר ְינ� ם ֲאֶֶׁש֨ ׇּגוִֹי֕ ָּב�

 
םכח י ָאָד֑ ה ְיֵד֣ ֲעֵֶׂש֖ ים מ� ם ֱאֹלִה֔ ְדֶָּתם־ֶָׁש֣ ֲעב�  ו�

א ֹ֥ א ִיְֶׁשְמ֔עּון ְול ֹ֣ א־ִיְראּון֙ ְול ֹֽ ר ל ֶבן ֲאֶֶׁש֤ ץ ָוֶא֔ ֵע֣
ן׃  ֽ Mא ְיִריח ֹ֥ אְכ֖לּון ְול ֹֽ םכטי ם ִמָָּׁש֛ ְֶׁשֶָּת֥  ּוִבִּק�

ַּנּו י ִתְדְרֶֶׁש֔ אָת ִִּכ֣ יָך ּוָמָצ֑ ה ֱאֹלֶה֖ ֶאת־ְיהוָֹ֥
ָך׃ ְפֶֶׁשֽ ל־נ� ל־ְלָבְבָ֖ך ּוְבכ+ ְָּבכ+

ֶּלהל  ים ָהֵא֑ ְְּדָבִר֣ ל ה� ר ְלָ֔ך ּוְמָצ֕אּוָך ִּכֹ֖ ֣ ַּצ�  ָּב�
יָך ד־ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔ ְבָָּת֙ ע� ים ְוֶׁש� ַָּיִמ֔ ֲחִרי֙ת ה� ְָּבא�

ְעָָּת֖ ְָּבקֹֽלוֹ׃  חּו֙ם ְיהוָֹ֣הלאְוֶָׁשמ� ל ר� י ֵא֤  ִִּכ֣
֙ח א ִיְֶׁשִּכ� ֹ֤ ָך ְול ְֶׁשִחיֶת֑ א י� ֹ֣ ְרְִּפָ֖ך ְול א י� ֹ֥ יָך ל ֱאֹלֶה֔

ם׃ ע ָלֶהֽ ֖ ר ִנְֶׁשָּב� יָך ֲאֶֶׁש֥ ית ֲאבֶֹת֔ ֶאת־ְָּבִר֣
ים ֲאֶֶׁשר־ָה֣יּולב  אֶׁשִֹנ֜ ים ִרֽ ל־ָנ֩א ְלָיִמ֨ י ְֶׁשא�  ִִּכ֣

ים� א ֱאֹלִה֤ ַּיוֹ֙ם ֲאֶֶׁש֩ר ָָּבָר֨ יָך ְלִמן־ה� �ָאָד֙ם׀ְלָפֶנ֗
ה ד־ְקֵצ֣ ִים ְוע� ֖ ָָּׁשמ� ה ה� ֶרץ ּוְלִמְקֵצ֥ ל־ָהָא֔ ע�
ה ֖אוֹ ֶֶּז֔ ׇָּגדוֹ֙ל ה� ר ה� ְָּדָב֤ ה ִּכ� ְהָי֗ ִים ֲהִנֽ ָָּׁשָמ֑ ה�

הּו׃  ע ִָּכֹמֽ ֥ יםלגֲהִנְֶׁשמ� ע ָע֩ם ֨קוֹל ֱאֹלִה֜ ֽ מ�  ֲהֶָׁש֣
ה ָָּת֖ ְעָָּת א� ֥ ֲאֶֶׁשר־ֶָׁשמ� ֶׁש ִּכ� ר ִמָּתוְֹך־ָהֵא֛ ֵָּב֧ ְמד�

ֶַּיִֽחי׃ ו�
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4:34 [Or has it occurred—  [an attempt made] [by any god] [to enter into the world] 

to take to himself [any people] [from within] [another people], [enacting great trials],

 with signs and with portents, [and with acts of war], [with a hand] that is firm and with arm outstretched, 

and with terrors so great, [like all of the things] that were done for you 

[by YHWH] [Eloheichem your God] in Egypt, [before your eyes]?

35 It is you [who were shown] [that you would know] that YHWH—He is ha Elohim (God). 

There is none other besides Him.

36 [From ha shamayim] (the heavens) He made you hear His voice [to reprove you]. [Also upon the earth] 

[He showed you] His fire so awesome, and His words you heard  from the midst of the fire.

37 [It was because] [of the fact] that He loved your fathers that He chose their seed after them, 

[and He brought you out,] [showing His presence,] with His power so great , from Mitzrayim (Egypt).

38 [He will drive away] [nations that are] [greater indeed]—[and mightier too]—[than you are],

[from before you], [to bring you in] [and give unto you] [all of their lands]

as an inheritance, as on this day.

39 So realize [therefore today], [and bring it back] [into your heart] [the truth that] YHWH—

He is ha Elohim, in the heavens above [and on the earth] below. There is none other.

40 [And you shall observe] His statutes [and His commands]—the ones [that I myself] [command you] [on 

this day], that it go well [with you] [and with your children] [after you], 

[so that prolonged] will be your days upon the land—

the land [that YHWH] [Eloheichem your God] [end aliyah] is giving to you , [for all time].

41 Then [set apart] by Moses [were three] cities across the Jordan, [toward the rising] of the sun,

42 that there might flee to them a manslayer—one who [has killed] his neighbor unawares,

[and he, as is known], had no enmity toward him in previous days.

[He may therefore flee] [to one of these towns]—of the cities appointed—and live.
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ת ֣לוֹ גוֹ֮י׀ ֣אוֹ�לד ח� ֨ ֠בוֹא ָלק� ים ָל֠ ה ֱאֹלִה֗  ֲהִנָָּס֣
ים ת ּוְבמוְֹפִת֜ ָּסֹ֩ת ְָּבֹאֹת֨ ֶרב ׇּגוֹי֒ ְָּבמ� ִמִֶּק֣

ה ה ּוְבָי֤ד ֲחָזָק֙ה ּוִבְז֣רוֹע� ְנטּוָי֔ ּוְבִמְלָחָמ֗
ם ה ָלֶכ֜ ל ֲאֶֶׁשר־ָעֶָׂש֨ כֹ֠ ים ְִּכ֠ ים ְׇּגדִֹל֑ ּוְבמוָֹרִא֖

יָך׃  ִים ְלֵעיֶנֽ ֖ ם ְָּבִמְצר� ָָּת֙הלהְיהוָֹ֧ה ֱאֹלֵהיֶכ֛  א�
ין ֖עוֹד ים ֵא֥ י ְיהוָֹ֖ה ֣הּוא ָהֱאֹלִה֑ ת ִִּכ֥ ע� ֔ ָת ָלד� ְרֵא֣ ה+

ְּֽדוֹ׃ ִמְּלב�
ָָּךלו  ְָּסֶר֑ יֲעָ֥ך ֶאת־קֹ֖לוֹ ְלי� ִים ִהְֶׁשִמֽ ֛ ָָּׁשמ�  ִמן־ה�

יו ה ּוְדָבָר֥ ְׇּגדוָֹל֔ ֶרץ ֶהְרֲאָ֙ך ֶאת־ִאָּׁ֣שוֹ ה� ל־ָהָא֗ ְוע�
ֶׁש׃ ְעָָּת ִמָּ֥תוְֹך ָהֵאֽ ֖ ֶָׁשמ�

ְר֖עוֹלז  ר ְָּבז� ֥ ִַּיְבח� יָך ו� ֙ב ֶאת־ֲאבֶֹת֔ י ָאה� ת ִִּכ֤ ח�  ְות�֗
ִים׃ ל ִמִָּמְצָרֽ ׇָּגדֹ֖ ֲאָ֧ך ְָּבָפָנ֛יו ְָּבכֹ֥חוֹ ה� ַּיוִֹצֽ יו ו� ֲחָר֑ א�

ים ִמְָּמָ֖ךלח ִמ֛ Mֲעצ ים ו� יֶׁש ׇּגוִֹי֛ם ְׇּגדִֹל֧  ְלהוִֹר֗
ה ֲחָל֖ ם נ� ְרָצ֛ ֶתת־ְלָ֧ך ֶאת־א� יֲאָ֗ך ָלֽ ֲהִבֽ ִמִָּפֶנ֑יָך ל�

ה׃  ֶֶּזֽ ַּ֥יוֹם ה� ֲהֵֶׁשבָֹת֮לטִּכ� ַּ֗יוֹם ו� ְעָָּת֣ ה�  ְוָיד�
ִים ֣ ָָּׁשמ� ים ָּב� ֱאֹלִה֔ י ְיהוָֹ֙ה ֣הּוא ָהֽ ָך֒ ִִּכ֤ ֶאל־ְלָבֶב֒

ין ֽעוֹד׃ ת ֵא֖ ח� ֶרץ ִמָָּת֑ ל־ָהָא֖ ל ְוע� ע� ִמָּמ�֔

רמ  יו ֲאֶֶׁש֨ יו ְוֶאת־ִמְצוָֺת֗ ִָּק֣ Mְרָָּת֞ ֶאת־ח  ְוֶָׁשמ�
ב ְלָ֔ך ּוְלָבֶנ֖יָך ֣ ַּ֔יוֹם ֲאֶֶׁש֙ר ִייט� ְּוָ֙ך ה� י ְמצ� ָאֹנִכ֤

ה ֲאָדָמ֔ ל־ָה֣ יְך ָיִמי֙ם ע� ֲאִר֤ ן ָּת� ע� יָך ּוְלמ�֨ ֲחֶר֑ א�
ים׃ ַָּיִמֽ ל־ה� ן ְלָ֖ך ִּכ+ יָך ֹנֵת֥ ר ְיהוָֹ֧ה ֱאֹלֶה֛  ֲאֶֶׁש֨

יםמאשלישי  ה יל ֹמֶֶׁש֙ה ֶָׁשֹ֣לֶׁש ָעִר֔ ְבְִּד֤ ז י�  ָא֣
ֶמֶׁש׃  ה ֶָׁשֽ ן ִמְזְרָח֖ ְרְֵּד֑ ַּי� ֶבר ה� ָָּמהמבְָּבֵע֖ ס ֶָׁש֜ ֨Mָלנ 

ת ע� ֔ הּ֙ו ִָּבְבִלי־ד� ח ֶאת־ֵרֵע֙ ֤ ר ִיְרצ� ח� ֲאֶֶׁש֨ רוֵֹצ֗
ס ם ְוָנ֗ ל ִֶׁשְלֶׁשֹ֑ ְו֛הּוא לֹא־ֶׂשֵֹנ֥א ֖לוֹ ִמְָּתֹמ֣

י׃ ל ָוָחֽ ים ָהֵא֖ ת ִמן־ֶהָעִר֥ ֛ ח� ֶאל־א�
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4:43 [These cities were Betzer], [that was in the desert]—in the land of the plain , for the Reubenites, 

and Ramoth in the Gilead for the Gaddites, and Golan in Bashan for the Manassites.

44 Now this is the teaching [that was presented] by Moses before the children of Israel:

45 These are the testimonies, the statutes and regulations 

that were spoken by Moses to the children of Israel [when they came out] from Egypt,

46 across the Jordan, [in the valley they were], opposite Beth Peor

[which is in the land] of Sichon king of the Amorites, who dwells in Cheshbon,

who [was struck down] by Moses and the children of Israel [when they came out] from Egypt.

47 They took hold of his land [and also the land]   of Og, [king of the Bashan], 

the two kings of the Amorites who were across the Jordan, [toward the rising] of the sun.

48 [The land went from Aro’er] which [is on the bank] [of the Wadi Arnon] 

as far as Siyon , that is, Hermon,

49 and the whole Aravah, across the Jordan to the east, [up to] the Sea of the Aravah

[end aliyah] beneath the slopes of the Pisgah.

5:1 And summoned [Moses all the people]—[all of Israel], and said [this to them]:

2 [Listen now], Israel, to the laws and regulations, [the proclamation of which] [I am about] 

to speak in your hearing today. You [shall learn them] [and be watchful] [to keep them].

2 YHWH [Eloheinu our God] made [with us a brit]—a covenant at Horeb.

3 Not [with your fathers] was it made by YHWH —the covenant [we speak of], 

but rather with us—we: [those of us] [who are in fact here] today: all of us alive.

4 Face   [to face it was] that spoke YHWH [with all of us] on the mountain, in the midst of the fire.

5 [It was I in fact] [who stood between] YHWH and you at that time to declare to you the word of YHWH, 

[because you were] afraid in the face of the fire, and went not up on the mountain ,[when God said]:
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רמג ִָּמיֶׁשֹ֖ ֶרץ ה� ר ְָּבֶא֥ ִָּמְדָָּב֛ ֶצר ָּב�  ֶאת־ֶָּב֧
י ׇָּגִד֔ ִׇּגְלָע֙ד ל� ת ָּב� י ְוֶאת־ָראֹמ֤ ָלֽראּוֵבִנ֑

י׃  ִָּׁשֽ ְמנ� ֽ ן ל� ָָּבֶָׁש֖ ן ָּב� המדְוֶאת־ׇּגוָֹל֥ ָּתוָֹר֑ את ה� ֹ֖  ְוז
ל׃ י ִיְֶׂשָרֵאֽ ה ִלְפֵנ֖י ְָּבֵנ֥ ם ֹמֶֶׁש֔ ֲאֶֶׁשר־ֶָׂש֣

יםמה  ִָּמְֶׁשִָּפִט֑ ים ְוה� ִִּק֖ Mח ֽ ת ְוה� ֵעדֹ֔ ֶּלה ָהֽ  ֵא֚
ם ל ְָּבֵצאָת֖ ר ֹמֶֶׁש֙ה ֶאל־ְָּבֵנ֣י ִיְֶׂשָרֵא֔ ר ְִּדֶָּב֤ ֲאֶֶׁש֨

ִים׃  יתמוִמִָּמְצָרֽ ְיא ֚מּול ֵָּב֣ ׇּג�֗ ן ָּב� ְרְֵּד֜ ַּי� ֶבר ה�  ְָּבֵע֨
ב ר יוֵֶֹׁש֖ י ֲאֶֶׁש֥ ֱאֹמִר֔ ֶלְך ָהֽ ֶרץ ִסיחֹן֙ ֶמ֣ ְִּפ֔עוֹר ְָּבֶא֗

ל ה ֹמֶֶׁש֙ה ּוְבֵנ֣י ִיְֶׂשָרֵא֔ ר ִהִָּכ֤ ְָּבֶחְֶׁשָּ֑בוֹן ֲאֶֶׁש֨
ִים׃  ם ִמִָּמְצָרֽ ְר֜צוֹמזְָּבֵצאָת֖ יְרֶׁ֨שּו ֶאת־א� ִַּיֽ  ו�

ֶרץ� י׀ְוֶאת־ֶא֣ ְלֵכ֣ ן ְֶׁשֵני֙ מ� ָָּבֶָׁש֗ ֶלְך־ה�  ֣עוֹג ֶמֽ
ֶמֶׁש׃ ח ֶָׁשֽ ֖ ן ִמְזר� ְרְֵּד֑ ַּי� ֶבר ה� ר ְָּבֵע֣ י ֲאֶֶׁש֖ ֱאֹמִר֔ ָהֽ

ןמח ְרֹנ֛ ל א� ֧ח� ת־נ� ל־ְֶׂשפ� ר ע� ר ֲאֶֶׁש֨  ֵמֲערֵֹע֞
ן ֥הּוא ֶחְרֽמוֹן׃ ר ִֶׂשיֹא֖ ֥ ד־ה� ְוע�

דמט  ֖ ָחה ְוע� ְרְֵּדן֙ ִמְזָר֔ ַּי� ֶבר ה� ה ֵע֤ ֲעָרָב֜ ל־ָה֨  ְוכ+
ה׃ ִִּפְסׇָּגֽ ת ה� ְֶׁשְּדֹ֥ ת א� ח� ֖ ה ָּת� ָי֣ם ָהֲעָרָב֑

֒א הרביעי  ל־ִיְֶׂשָרֵאל א ֹמֶֶׁש֮ה ֶאל־ִּכ+ ִַּיְקָר֣  ו�
ים ִִּק֣ Mח ע ִיְֶׂשָרֵא֙ל ֶאת־ה� ֤ ם ְֶׁשמ� אֶמר ֲאֵלֶה֗ ֹ֣ ַּי ו�

ם ְזֵניֶכ֖ ר ְָּבא+ י ְּדֵֹב֥ ר ָאֹנִכ֛ ים ֲאֶֶׁש֧ ִָּמְֶׁשִָּפִט֔ ְוֶאת־ה�
ם׃ ֲעֶׂשָֹתֽ ם ל� ְרֶָּת֖ ם ּוְֶׁשמ� ם ֹאָת֔ ְדֶָּת֣ ַּ֑יוֹם ּוְלמ� ה�

ב׃ב  ית ְָּבחֵֹרֽ נּו ְָּבִר֖ ת ִעָָּמ֛ ֥ ינּו ִָּכר�  ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֵה֗
יתג  ְָּבִר֣ ת ְיהוָֹ֖ה ֶאת־ה� ֥ ינּו ִָּכר� א ֶאת־ֲאבֵֹת֔ ֹ֣  ל
נּו ָּל֥ Mַּ֖יוֹם ִּכ ה ה� ֶּלה ֹפ֛ ְחנּו ֵא֥ נּו ֲאנ�֨ י ִאָָּת֔ את ִִּכ֣ ֹ֑ ֶּז ה�

ים׃  ִַּיֽ ים�דח� ם׀ ִָּפִנ֣ ר ְיהוָֹ֧ה ִעָָּמֶכ֛ ים ְִּדֶָּב֨  ְָּבָפִנ֗
ֶׁש׃  ר ִמָּ֥תוְֹך ָהֵאֽ ד ֵָּבין־ְיהוָֹ֤ההָָּבָה֖ י עֵֹמ֨ ֹנִכ֠  ָא֠

ר ֣ ם ֶאת־ְְּדב� יד ָלֶכ֖ ִׇּג֥ וא ְלה� ִה֔ ת ה� יֵניֶכ֙ם ָָּבֵע֣ ּוֵבֽ
ם א־ֲעִליֶת֥ ֹֽ ֶׁש ְול י ְיֵראֶת֙ם ִמְִּפֵנ֣י ָהֵא֔ ְיהוָֹ֑ה ִִּכ֤

ר׃ ר ֵלאֹמֽ ָָּבָה֖

https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%94
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%93
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%92
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%92
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%90
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94/%D7%98%D7%A2%D7%9E%D7%99%D7%9D
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%9E%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%9E%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%93_%D7%9E%D7%97
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Deuteronomy 5:6-18: The Ten Commandments – ta’amei ha’elyon (used for public reading)

                       The trope has siluk at (and only at) the end each of the commandments 2 to 10.

 1st commandment – no other gods

5:6 I am YHWH your God, the One [who brought you out] from the land of Egypt––

from a house of slavery.

7 There will not [be for you] other gods [before My face].

2nd commandment – no graven images

8 [Do not] [make for yourself] [a carved image]––[indeed any likeness or form] 

that is found in the skies––[either in the heavens above]––[or that is found] on the earth below, 

or that is found in the waters  that lie [beneath the earth].

9 [Do not bow down] [to these things] and [do not serve them], since [I am indeed] YHWH your God––

a God Who is zealous, [and I call to account] the sins [of the ancestors] [upon the children] 

to the third and fourth generation [of those that hate Me],

10 but showing kindness to thousands: [to those that love me] and that keep my commandments.

3rd commandment – don’t take God’s name in vain

 11 [You must] [not take up] the name of YHWH your God in vain,

[for indeed] [he is not] absolved by YHWH––[that person]––who takes God’s name in vain.

 4th commandment – keep the Sabbath

12 [You must observe] [the day of the Sabbath] ––keeping the Sabbath holy, 

[just as] [you were in fact commanded]   by YHWH, [Eloheicha your God].

13 [For there are six] days [on which you can labor] [and do all] of your work,
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יָ֩ך  ר הוֵֹצאִת֩ יָך ֲאֶֶׁש֣ ֹנִכי֙ ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔ ָאֽ
ים ית ֲעָבִד֗ ִים ִמֵָּב֣ ֜ ֶרץ ִמְצר� ֵמֶא֨

 
י ל־ִָּפנ�֗ ים ע� ים ֲאֵחִר֜ א ִיְהֶיֽה־ְלָ֩ך ֱאֹלִה֨ ֹ֣ ל

ֶסל�  ה־ְלָ֣ך ֶפ֣ ֲעֶֶׂשֽ א ת� ֹ֣ ר׀ל ה ֲאֶֶׁש֣ ל־ְָּתמּוָנ֡ �ִּכ+
ִים� ֣ ָָּׁשמ� ר׀ָּב� ֲאֶֶׁש֥ ת ו� ח� ֶרץ ִמָּת�֜ ֲאֶֶׁש֩ר ָָּבָא֨ ל ו� ע� �ִמָּמ�֡

ִים� ֣ ָּמ� ֶרץ׀ָּב� ת ָלָא֗ ח� ֣  ִמָּת�

י  י ָאֹנִכ֞ ְבֵד֒ם ִִּכ֣ ע+ א ת+ ֹ֣ ֲחֶו֣ה ָלֶה֮ם ְול לֹא־ִתְֶׁשָּת�
ן ָא֧בוֹת ֺ֨ ד ֲעו ֵק֠ א ִֹּפ֠ ַָּנ֔ ל ק� יָ֙ך ֵא֣ ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֶה֙

י ים ְלֶׂשְֹנָא֑ ל־ִרֵָּבִע֖ ים ְוע� ל־ִֶׁשֵּלִֶׁש֥ ים ְוע� ל־ָָּבִנ֛ ע�
י י ּוְלֶׁשְֹמֵר֥ ֖ ים ְלֹאֲהב� ֲאָלִפ֔ ֽ ֶס֙ד ל� ֶֶׂשה ֶח֙ ְועֹ֤

י׃מצותו  ִמְצוָֺתֽ

י  ְוא ִִּכ֣ ָָּׁש֑ יָך ל� ה ֱאֹלֶה֖ ם־ְיהוָֹ֥ א ֶאת־ֵֶׁשֽ א ִתָָּׂש֛ ֹ֥ ל
א ֶאת־ְֶׁש֖מוֹ ת ֲאֶֶׁשר־ִיָָּׂש֥ ִֶּק֙ה ְיהוָֹ֔ה ֵא֛ א ְינ� ֹ֤ ל

ְוא׃ ָָּׁשֽ ל�
 

ר   ֲאֶֶׁש֥ ְְּדֶׁ֜שוֹ ִּכ� ת ְלק� ָָּב֨ ָּׁש� ֶָׁש֣מוֹר ֶאת־יוֹ֩ם ה�
יָך׀ִצְּוָ֣ך�  ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֗

ָך֒  אְכֶָּת֒ ל־ְמל� יָת כ+ ֲעבֹ֮ד ְוָעִֶׂש֣ ֽ ים ָּת� ֶֶׁשת ָיִמ֣ ֵֶׁש֣



5:14 but day the seventh [is for you a sabbath]  for YHWH [Ehoheicha your God].

On it [you must not do] [any sort or manner of work]––not you,

[your son or your daughter], [your servant or maidservant], 

your ox or your donkey, [nor all of your cattle], nor your alien who is [within your gates],

[in order that] [they may all rest]––your servant and your maidservant , like yourself.

15 [You will then recall] that a slave [you were indeed]  in [the land of Egypt], [and you were brought out]

by YHWH your God from there with a hand that is firm and an arm outstretched. 

[Because of this fact] [to you it was commanded] by YHWH your God to observe this day of the Sabbath.

5th commandment – honor your father and mother

16 Honor your father and your mother just as was commanded by YHWH your God, 

[for the sake of which]   [will be lengthened] [the span of your days] 

and so [it will be well] with you upon [the very land] that YHWH your God  is giving to you.

6th commandment – don’t kill 7th commandment – don’t commit adultery

17[You must not] kill. 17a (18) [You must not commit] adultery.

8th commandment – don’t steal 9th commandment – no false witness

17b (19) [You must not] steal. 17c (20) Do not testify against your neighbor   as a false witness.

10th commandment – don’t covet 

18 (21) Do not covet the wife of your neighbor, and do not desire the house [of your neighbor],

[nor his field], his servant or his maidservant, his ox or his donkey, 

[ end aliyah] [nor anything] that belongs to your neighbor.

19 The words [that we have just heard] [were indeed spoken] by YHWH to the whole assembly, 

[there on the mountain], in the midst of the fire, the cloud [and thick fog], with a voice full of power —

[these words], [and no more], [and God wrote them down] on two tablets of stone, [which He gave] to me.

20[And it happened] [when you heard] the voice from the midst of the darkness, with the mountain burning

with fire, [that you came up] [to me]—all the heads of your tribes , and your elders.
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ת  ֣ Nָּב Pי ַׁש ִביִע֜ Wְּׁש P֨יֹום ה Wיָך׀ו ֣ה ֱאֹלֶה֗ Nיֹהו Pל 
ה  ֣ Nָּת Pה א ֡Nאכ Nל Wה ׇכל־מ ֲעֶֶׂש֣ Pא ת ֹ֣ ל
ָך  ֶת֠ Nֲאמ ֠Pָֽך־ו Wְּד Wב Pע Wָך ו ָֽך־ּוִבֶָּת֣ Wּוִבנ

ר  ָ֙ך ֲאֶַׁש֣ Wרu ֵגֽ Wָך ו ֶָּת֗ Wֶהמ Wׇכל־ָּב Wָ֜ך ו Wר ֲחֹמֽ Pָ֨ך ו Wַׁשֹור Wו
יָך ֶר֔ Nע Wִָּבַׁש 

֑מֹוָך Nָ֖ך ָּכ Wת Nֲאמ Pָ֥ך ו Wְּד Wב Pע P֛נּוחNן י Pע ֗Pמ Wל 
  Nית ִי֣ Nֶבד ה ָּתN֞ ִָּכי־ֶע֥ Wר PכNז Wֹֹּיִצֲאָ֩ך׀ו Pִים ו ֗ Pר Wֶרץ ִמצ ֶא֣ Wָּב 

ה ֔Nטּוי Wנ Pע ֹר֣ W֙ה ּוִבז NקN֤ד ֲחז Nי W֙ם ָּב Nיָך ִמְּׁש ה ֱאֹלֶה֤ ֨Nֹהו Wי 

ֲעֶׂ֖שֹות ֶאת־֥יֹום Pיָך ל ֣ה ֱאֹלֶה֔ Nֹהו Wָ֙ך י Wן ִצּו ל־ֵָּכ֗ Pע
ת׃ ֽ Nָּב Pְּׁש Pה 

ָ֖ך   Wר ִצּו ֲאֶַׁש֥ Pָך ָּכ ֶאת־ִאֶֶּמ֔ Wיָ֙ך ו ִב֙ Nד ֶאת־א ֵָּב֤ Pָּכ
יָך ֣ה ֱאֹלֶה֑ Nֹהו Wי

ן   Pע ֣ Pמ Wל׀ל ֚Pְך ע ֔Nב ל Pיט ֙ן ִי֣ Pע ֙Pמ Wיָך ּול  יPֲאִריֻכ֣ן יNֶמ֗
ְך׃ ֽ Nן ל יָך ֹנֵת֥ ֥ה ֱאֹלֶה֖ Nֹהו Wה ֲאֶַׁשר־י ֔Nמ Nֲאד ֽ Nה 

  
ף׃ ֽ Nא Wא ִָּתנ ֹ֖ ל Wח׃ ו ֽ Nצ Wא ִָּתר ֹ֖  ל

  
א׃ Wו ֽ Nד ַׁש ֲעָ֖ך ֵע֥ ֵרֽ Wֲעֶנ֥ה ב Pא־ת ֹֽ ל Wב׃ ו ֹנֽ Wא ִָּתג ֹ֖ ל Wו 

  

ָך ית ֵרֶע֗ ה ֵָּב֣ ֶּו֜ Pא Wא ִתת ֹ֨ ל Wָך ו ֶַׁשת ֵרֶע֑ ד ֵא֣ ֹמ֖ Wח Pא ת ֹ֥ ל Wו
ֲחֹמ֔רֹו Pתֹ֙ו ַׁשֹו֣רֹו ו Nֲאמ Pְּ֤דֹו ו Wב Pע Wהּו ו ֵד֜ Nֶׂש

ָך׃  ֵרֶעֽ Wר ל ל ֲאֶַׁש֥ ֹכ֖ Wו

ֶֶּלה ְִּדֶָּב֩ר  ט  יחמישי  　　　 ֵא֡ Nים ה ִר֣ Nב Wְּד Pת־ה  ֶאֽ
u֣ן Nנ Nע ֵאַׁ֙ש ֶהֽ Nר ִמָּ֤תֹוְך ה ֗Nה Nם ָּב ֶכ֜ Wל Pה Wה ֶאל־ָׇּכל־ק ֨Nֹהו Wי
ֵנ֙י Wל־ַׁש Pם ע ֵב֗ Wָּת Wִֹּיכu ֽ Pף ו ֑ NסNא י ֹ֣ ל W֖דֹול ו Nל ֥קֹול ָּג ֶפ֔ Nֲער ֽ Nה Wו

י׃  ֽ Nֵנ֖ם ֵאל Wִֹּיָּתu ֽ Pים ו ִנ֔ Nת ֲאב ֲעֶכ֤םכֻלֹח֣ Wַׇׁשמ Wי ָּכ ִה֗ Wי Pו 
ַׁש ֵא֑ Nר ָּב ר ָֹּבֵע֣ ֖ Nה Nה Wֶַׁשְך ו ֹח֔ Pּקֹו֙ל ִמָּ֣תֹוְך ה Pֶאת־ה

ם׃ ֵניֶכֽ Wִזק Wם ו ֵטיֶכ֖ Wי ִַׁשב אֵַׁש֥ Nי ָׇּכל־ר ֔P֣בּון ֵאל Wר Wִָּתק Pו

https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%9B
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%99%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%94_%D7%99%D7%97


5:21 [And you said this]: “We clearly [were shown] by YHWH our God His glory and His greatness. 

His voice we have heard from the midst of the fire. Today—this day [we have seen] 

[that after God speaks]—[Elohim speaking right] [to a human] (adam)—[one can live].

22 But now, why should we die? Since it [will consume us]—a fire as great [as this is]. 

[If it goes on like this]   [that we should find] 

[that we continue to hear] the voice of YHWH [Eloheinu our God] any further, [we will die].

23 Indeed, [who is there] [of all that are of mortal flesh] 

that has heard [the actual voice] of Elohim chayim ( the living God ), 

[speaking from out] [of the midst of the fire] [as we did], and lived?

24 [So go up] yourself (Moses) and listen—[hearing it all], whatever is said by YHWH our God.

[Whatever it may be]    [that you shall] [speak unto us]: [when you tell us all]—whatever was spoken

[by YHWH] [Eloheinu our God] [to you]—we will hear it and do it.”

25 [This was heard] by YHWH—the voice (or sound: kol) [in your words] when you were speaking to me.  

Then said YHWH—[speaking to me], “[I have certainly heard] the voice in the words                     (Moses)

of this people: the words [that they spoke] to you. [They have done well], in all they have spoken.

26 [Who would make it be so], [that there was in them]—in this, their hearts—

[they should have it in them] [to be] [in awe of Me], to keep all My commandments ,

[for all of their days], [in order that] it [would go well with them] and with their children , forever.

27 So go, and say this to them, ‘Get yourselves back to your tents.’

28 [And as for you]: [Here you must remain], standing [beside Me], and I [shall speak to you]

[all that concerns]   [the entire mitzvah] (commandment), the laws and the statutes 

that you [shall teach them], [and they will keep them] [in the land]—

[the very land] [that I Myself] am about to give to them , to possess it.

29 Be careful to do [just as] [it was commanded] by YHWH your God to you. 

You must not stray to the right or to the left.
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ינּ֙ו  א  כ נּו ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֵה֙ ן ֶהְרָא֜ ָּתֹאְמ֗רּו ֵה֣  ו�
ְענּו ֖ ְד֔לוֹ ְוֶאת־קֹ֥לוֹ ֶָׁשמ� ֶאת־ְִּכבֹ֣דוֹ ְוֶאת־ׇּג+
ר ֵָּב֧ י־ְיד� ינּו ִִּכֽ ֶֶּז֙ה ָרִא֔ ַּ֤יוֹם ה� ֶׁש ה� ִמָּ֣תוְֹך ָהֵא֑

י׃  ם ָוָחֽ ָאָד֖ ים ֶאת־ָהֽ ָָּמה  ב  כֱאֹלִה֛ ָָּת֙ה ָל֣  ְוע�
את ֹ֑ ֶּז ה ה� ְׇּגדָֹל֖ ֶׁש ה� נּו ָהֵא֥ אְכֵל֔ ֹֽ י ת ָנ֔מּות ִִּכ֣

ים� ע� ֶאת־֨קוֹל ְיהוָֹ֧ה׀ִאם־יְֹסִפ֣ ְֶׁשֹמ֠ ְחנּו ִל֠  ֲאנ�֗
ְתנּו׃ ינּו ֖עוֹד ָוָמֽ ֱאֹלֵה֛

ים  ג  כ  ע קוֹ֩ל ֱאֹלִה֨ ֣ ר ֶָׁשמ� ר ֲאֶֶׁש֣ ל־ָָּבֶָׂש֡ י כ+ י ִמ֣  ִִּכ֣
ֶַּיִֽחי׃ נּו ו� ֶׁש ִָּכֹמ֖ ר ִמָּתוְֹך־ָהֵא֛ ֵָּב֧ ים ְמד� ִַּי֜ ח�

ר  ד  כ  ֖ ר יֹאמ� ל־ֲאֶֶׁש֥ ת ִּכ+ ע ֵא֛ ָָּת֙ה ּֽוְֶׁשָמ֔ ב א� ֤  ְקר�
ְָּת� ֣ ינּו ְוא� ינּו ֵא֩ת׀ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֵה֑ ר ֵאֵל֗ ֵָּב֣  ְָּתד�

ְענּו ֥ יָך ְוֶָׁשמ� ינּו ֵאֶל֖ ר ְיהוָֹ֧ה ֱאֹלֵה֛ ֵָּב֜ ר ְיד� ל־ֲאֶֶׁש֨ ִּכ+
ינּו׃ ְוָעִֶׂשֽ

ם  ה  כ  ע ְיהוָֹ֙ה ֶאת־֣קוֹל ְִּדְבֵריֶכ֔ ֤ ִַּיְֶׁשמ�  ו�
ְעִָּתי ֠ מ� י ֶָׁש֠ אֶמר ְיהוָֹ֜ה ֵאל�֗ ֹ֨ ַּי י ו� ם ֵאָל֑ ֶָּבְרֶכ֖ ְָּבד�

יָך ר ְִּדְָּב֣רּו ֵאֶל֔ ֶֶּז֙ה ֲאֶֶׁש֣ ם ה� י ָהָע֤ ֶאת־֨קוֹל ְִּדְבֵר֜
רּו׃ ר ְִּדֵָּבֽ ל־ֲאֶֶׁש֥ יבּו ִּכ+ ֵהיִט֖

ה  ו  כ  ם ְלִיְרָא֥ ה ָלֶה֗ ם ֶז֜ ן ְוָהָי֩ה ְלָבָב֨ י־ִיֵָּת֡  ִמֽ
ים ַָּיִמ֑ ל־ה� י ִּכ+ ֖ ל־ִמְצוֺת� ר ֶאת־ִּכ+ י ְוִלְֶׁשֹמ֥ ֹאִת֛

ם׃ ם ְלעָֹלֽ ם ְוִלְבֵניֶה֖ ב ָלֶה֛ ֥ ן ִייט� ע� ְלמ�֨
ם׃  ז  כ  ֳהֵליֶכֽ ם ְלא+ ם ֶׁ֥שּובּו ָלֶכ֖ ר ָלֶה֑ ְך ֱאֹמ֣  ֵל֖

יָך  ח  כ ה ֵאֶל֗ ְָּבָר֣ ֲאד� ד ִעָָּמִדי֒ ו� ה ִֹּפ֮ה ֲעֹמ֣ ָָּת֗  ְוא�
ר ים ֲאֶֶׁש֣ ִָּמְֶׁשִָּפִט֖ ים ְוה� ִִּק֥ Mח ִָּמְצָו֛ה ְוה� ל־ה� ת ִּכ+ ֵא֧
ם ן ָלֶה֖ י ֹנֵת֥ ר ָאֹנִכ֛ ֶרץ ֲאֶֶׁש֧ ם ְוָעֶׂ֣שּו ָבָא֔ ְָּמֵד֑ ְָּתל�

ּה׃ ְלִרְֶׁשָָּתֽ
ה  ט  כ  ר ִצָּו֛ה ְיהוָֹ֥ ֲאֶֶׁש֥ ֲעֶׂ֔שוֹת ִּכ� ם ל� ְרֶָּת֣  ּוְֶׁשמ�
אל׃ ֹֽ ין ּוְֶׂשמ רּו ָיִמ֥ ֖ Mא ָתס ֹ֥ ם ל ם ֶאְתֶכ֑ ֱאֹלֵהיֶכ֖
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5:30 [In all the way] that has been commanded [by YHWH] [Eloheichem your God] [to you], [you shall go],

[so that] [you may live] [and it will be well] with you, 

[and you shall prolong] your days on the land which you shall possess.”

6:1 Now this [is the commandment], the laws and the regulations

[that were] [commanded to me] by YHWH your God , to teach to you,

[for you to observe them] [in the land]—the land [that you are about] [to cross into] to possess it,

2 so that you may revere YHWH [Eloheicha your God] [and so that you will observe] 

all the laws [and the regulations] that I myself [am commanding you]—

you, your child and your grandchild—all the days of your life, [and so that] may be lengthened your days.

3 [You must hearken], O Israel, taking care [to observe them], [in order that] it be [well with you], 

and that you may multiply greatly, [just as it was] promised by YHWH 

the God of your fathers [unto you], [that of a land] [end aliyah] flowing with milk and honey.

4 Listen, O Israel, YHWH our God , YHWH is One.

5 You shall love YHWH  your God  with all your heart, with all your soul , [and with all your powers].

6 [And it shall be] that the words [that you are hearing], 

which [I myself] [am commanding you] today, [shall be upon your heart].

7 [You are to repeat them] to your children, [and are to speak] of them 

in your sitting [in your house] in your walking [on the way], [in your lying down] [and in your rising up].

8 You are to tie them as a sign upon your hand, and they are to be for bands  between your eyes.

9 [You are to write them]  on the doorposts of your house and on your gates.

10 [And it will be] [when you have been brought]   by YHWH, [Eloheicha your God], [into the land]—

the land [that He did swear] [unto your fathers], [that is, to Abraham], to Isaac, and to Jacob , 

to give to them: [consisting of towns]—great and good cities —that you did not build.
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ם ל ה ְיהוָֹ֧ה ֱאֹלֵהיֶכ֛ ר ִצָּו֜ ֶרְך ֲאֶֶׁש֨ ְֶּד֗ ל־ה� ְָּבכ+
ם ְחיּון֙ ְו֣טוֹב ָלֶכ֔ ן ִָּתֽ ע� ֤ כּו ְלמ� ם ֵָּתֵל֑ ֶאְתֶכ֖

יָרֶֽׁשּון׃ ר ִָּתֽ ֶרץ ֲאֶֶׁש֥ ים ָָּבָא֖ ם ָיִמ֔ ְכֶָּת֣ ֲאר� ְוה�

רא ו  ים ֲאֶֶׁש֥ ִָּמְֶׁשִָּפִט֔ ִִּקי֙ם ְוה� Mח ֽ ה ה� ִָּמְצָו֗ את ה� ֹ֣  ְוז
ֲעֶׂ֣שוֹת ם ל� ד ֶאְתֶכ֑ ֵָּמ֣ ם ְלל� ה ֱאֹלֵהיֶכ֖ ִצָּו֛ה ְיהוָֹ֥
ּה׃ ָָּמה ְלִרְֶׁשָָּתֽ ים ֶָׁש֖ ם עְֹבִר֥ ֶָּת֛ ר א� ֶרץ ֲאֶֶׁש֥ ָָּבָא֔

רב  ְֶׁשֹמ֠ יָך ִל֠ א ֶאת־ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֗ ן ִָּתיָר֜ ע�  ְלמ�֨
יו ּוִמְצו ִּקָֹת֣ Mל־ח ָךֶ֒את־ִּכ+ ֶּו֒ י ְמצ� ר ָאֹנִכ֣ ָתי֮ו ֲאֶֶׁש֣

ן ע� ֖ ֶַּי֑יָך ּוְלמ� י ח� ל ְיֵמ֣ ָָּת֙ה ּוִבְנָ֣ך ּוֶבן־ִָּבְנָ֔ך ִּכֹ֖ א�
יָך׃  ן ָיֶמֽ ֥ Mֲאִרכ ְרָָּת֣גי� ְעָָּת֤ ִיְֶׂשָרֵא֙ל ְוֶָׁשמ�  ְוֶָׁשמ�

ד ר ִָּתְרָּ֖בּון ְמֹא֑ ֲאֶֶׁש֥ ב ְלָ֔ך ו� ֣ ֲעֶׂ֔שוֹת ֲאֶֶׁש֙ר ִייט� ל�
ֶרץ ְך ֶא֛ יָ֙ך ָל֔ י ֲאבֶֹת֙ ר ְיהוָֹ֜ה ֱאֹלֵה֤ ֲאֶֶׁש֩ר ְִּדֶָּב֨ ִּכ�

ֶׁש׃ ב ּוְדָבֽ ת ָחָל֖ ֥  ָזב�
֖דששי  ו ה�ע ְֶׁשמ� ינּו ְיהוָֹ֥ ה ֱאֹלֵה֖ ל ְיהוָֹ֥ �׀ ִיְֶׂשָרֵא֑

יָךה׃ דֶאָחֽ ת ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֑ ְבָָּת֔ ֵא֖ ה�  ְוָא֣
ָך׃ ל־ְמֹאֶדֽ ְפְֶׁשָ֖ך ּוְבכ+ ל־נ� ל־ְלָבְבָ֥ך ּוְבכ+ ְָּבכ+

ְּוָ֛ךו  י ְמצ� ר ָאֹנִכ֧ ֶּלה ֲאֶֶׁש֨ ים ָהֵא֗ ְְּדָבִר֣  ְוָה֞יּו ה�
ָך׃  ל־ְלָבֶבֽ ַּ֖יוֹם ע� םזה� ְרָָּת֖ ָָּב֑ יָך ְוִדָּב� ם ְלָבֶנ֔ ְנָָּת֣  ְוִֶׁשַּנ�

ְכְָּבָ֖ך ֶרְך ּֽוְבֶׁש+ ְֶּד֔ ָ֙ך ּוְבֶלְכְָּתָ֣ך ב� ְָּבִֶׁשְבְָּתָ֤ך ְָּבֵביֶת֙
ָך׃ ּוְבקּוֶמֽ

יןח  ת ֵָּב֥ ָך ְוָה֥יּו ְלטָֹטֹפ֖ ל־ָיֶד֑ ם ְל֖אוֹת ע� ְרָָּת֥  ּוְקֶׁש�
יָך׃  ָךטֵעיֶנֽ ֥זוֹת ֵָּביֶת֖ Mל־ְמז ם ע� ְבָָּת֛  ּוְכת�

יָך׃  ּוִבְֶׁשָעֶרֽ
י ְיִביֲאָ֣ך�י     ה ִִּכ֥ יָך׀ ְוָהָי֞  ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֗

ם ְבָרָה֛ יָך ְלא� ֲאבֶֹת֛ ע ל� ֧ ר ִנְֶׁשָּב� ֶרץ ֲאֶֶׁש֨ ֶאל־ָהָא֜
ת ים ְׇּגדֹֹ֥לת ְוטֹבֹ֖ ְך ָעִר֛ ֶתת ָל֑ ב ָל֣ ֲעקֹ֖ ק ּֽוְלי� ְלִיְצָח֥

יָת׃ ר לֹא־ָבִנֽ ֲאֶֶׁש֥
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6:11 You will also have houses filled [with every good thing] that you [did not put there],

and wells all dug out that you [did not dig], vineyards and olive groves that you [did not plant].

[You will eat] and be satisfied.

12 Take care for yourself [lest you forget] YHWH—[since He is the one] [who brought you out] 

from the land of Egypt , from the house of bondage.

13 YHWH, [this is your God] [whom you must fear]— [Him you must serve]. 

By His name you must swear.

14 You must not follow [and go after] other gods—

[after the gods] of the peoples that are [all around you].

15 Because a God [who is quite jealous] is YHWH your God in your midst; [lest there be aroused] 

[the anger of YHWH] your God [against you], since I [will destroy you] from off the face of the earth.

16 So [do not test] YHWH your God, as you did test Him in Massah.

17 [You shall surely] observe the commandments of YHWH your God, 

His precepts and His laws , that He has commanded you.

18 [You are to do] what is right and is good in the eyes of YHWH, in order [that it be well] with you:

[that you may come] and possess the land—[this good land]—that was sworn by YHWH to your ancestors,

19 and drive out all your enemies from before you, just as it was promised  by YHWH. 

20 [If you are questioned] [by your child] [in days to come], like this: “What [are the rituals], 

the laws and the customs—the ones [that were decreed] by YHWH your God to you?”

21[You will say] to your child, “[Slaves we were]—slaves to Pharaoh in Egypt. 

[But we were brought out] [by YHWH] from Egypt with a mighty hand.

22 God brought—[It was YHWH]—[who brought signs] [and wondrous things]: 

things great [and terrible]  [there in Egypt], on Pharaoh and all his household [before our eyes].

23[We are the ones] [He brought out] from there, 

in order to [take us] [and give] to us the land—the land God promised  to our ancestors.
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אָת֒יא ר לֹא־ִמֵּל֒ ל־טּו֮ב ֲאֶֶׁש֣ ים ִּכ+ ים ְמֵלִא֣ ִָּת֜  ּוָב֨
ים ְבָָּת ְִּכָרִמ֥ ר לֹא־ָחצ�֔ ת ֲחצּוִבי֙ם ֲאֶֶׁש֣ ּובֹרֹ֤

ְעָָּת׃ ְלָָּת֖ ְוֶָׂשָבֽ ְעָָּת ְוָאכ� ר לֹא־ָנָט֑ ים ֲאֶֶׁש֣ ְוֵזיִת֖
 

ריב ח ֶאת־ְיהוָֹ֑ה ֲאֶֶׁש֧ ֖ ֶמר ְלָ֔ך ִֶּפן־ִָּתְֶׁשִּכ�  ִהָָּׁש֣
ים׃ ית ֲעָבִדֽ ִים ִמֵָּב֥ ֖ ֶרץ ִמְצר� יֲאָ֛ך ֵמֶא֥ הוִֹצֽ

דיג  ֲעבֹ֑ א ְוֹא֣תוֹ ת� יָך ִָּתיָר֖  ֶאת־ְיהוָֹ֧ה ֱאֹלֶה֛
׃ ע� ּוִבְֶׁש֖מוֹ ִָּתָָּׁשֵבֽ

ים ֵמֱאֹלֵהי֙יד  ים ֲאֵחִר֑ י ֱאֹלִה֣ ֲחֵר֖ ְל֔כּון א� א ֵתֽ ֹ֣  ל
ם׃ ר ְסִביבוֵֹתיֶכֽ ים ֲאֶֶׁש֖ ִָּמ֔ ע� ָהֽ

ָךטו  יָך ְָּבִקְרֶָּב֑ ה ֱאֹלֶה֖ ַָּנ֛א ְיהוָֹ֥ ל ק� י ֵא֥  ִִּכ֣
יְדָ֔ך ְך ְוִהְֶׁשִמ֣ יָ֙ך ָָּב֔ ף־ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֶה֙ ֱחֶר֠ה א� ִֶּפן־ֶי֠

ה׃  י ָהֲאָדָמֽ ל ְִּפֵנ֥ ֖ ָּ֔סּו ֶאת־ְיהוָֹ֖הטזֵמע� א ְתנ� ֹ֣  ל
ה׃  ָָּסֽ ָּמ� ם ָּב� ר ִנִָּסיֶת֖ ֲאֶֶׁש֥ ם ִּכ�  ֶָׁש֣מוֹריזֱאֹלֵהיֶכ֑

יו ם ְוֵעדָֹת֥ ת ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֵהיֶכ֑ ִָּתְֶׁשְמ֔רּון ֶאת־ִמְצוֺ֖
�ְך׃  ר ִצָּוֽ יו ֲאֶֶׁש֥ ִָּק֖ Mּ֖טוֹביחְוח ר ְוה� ַָּיֶָׁש֥ יָת ה�  ְוָעִֶׂש֛

ְֶׁשָָּת֙ �ר� אָת ְוָיֽ ְך ּוָב֗ ב ָל֔ ן֙ ִי֣יט� ע� ְָּבֵעיֵנ֣י ְיהוָֹ֑ה ְלמ�֙
ע ְיהוָֹ֖ה ֥ ה ֲאֶֶׁשר־ִנְֶׁשָּב� ּטָֹב֔ ֶרץ ה� ֶאת־ָהָא֣

יָך׃  ֲאבֶֹתֽ יָך ִמִָּפֶנ֑יָךיטל� ל־ֹאְיֶב֖ ף ֶאת־ִּכ+ ֲהדֹ֥  ל�
ה׃  ר ְיהוָֹֽ ר ְִּדֶָּב֥ ֲאֶֶׁש֖ רכִּכ� י־ִיְֶׁשָאְלָ֥ך ִבְנָ֛ך ָמָח֖  ִִּכֽ

ים ִָּמְֶׁשִָּפִט֔ ִִּקי֙ם ְוה� Mח ֽ ת ְוה� ה ָהֵעדֹ֗ ר ָמ֣ ֵלאֹמ֑
ם׃  ינּו ֶאְתֶכֽ ה ֱאֹלֵה֖ ר ִצָּו֛ה ְיהוָֹ֥ ְרָָּת֣כאֲאֶֶׁש֥  ְוָאמ�

ִים ה ְָּבִמְצָר֑ ְרעֹ֖ ינּו ְלפ� ים ָהִי֥ ְלִבְנָ֔ך ֲעָבִד֛
ה׃  ִים ְָּבָי֥ד ֲחָז6ָקֽ ֖ נּו ְיהוָֹ֛ה ִמִָּמְצר� ַּיִֹציֵא֧ ןכבו� ִַּיֵָּת֣  ו�
ים� ים ְוָרִע֧ ים ְׇּגדִֹל֨ ת ּ֠וֹמְפִת֠ �׀ְיהוָֹ֡ה אוֹֹת֣

ינּו׃ ל־ֵָּבי֖תוֹ ְלֵעיֵנֽ ה ּוְבכ+ ְרעֹ֥ ִים ְָּבפ� ֛ ְָּבִמְצר�
נּוכג  יא ֹאָת֔ ן֙ ָהִב֣ ע� ם ְלמ�֙ יא ִמָָּׁש֑ נּו הוִֹצ֣  ְואוָֹת֖
ינּו׃ ֲאבֵֹתֽ ע ל� ֖ ר ִנְֶׁשָּב� ֶרץ ֲאֶֶׁש֥ נּ֙ו ֶאת־ָהָא֔ ֶתת ָל֙ ָל֤
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6:24 We were commanded [by YHWH] to observe all the laws—these chukim,

[to have awe] of YHWH our God, [that it be good] [for us] [for all time], 

[end aliyah] [keeping us alive] to this very day.

25 To our merit [it will be for us], if we safeguard and observe all these laws—the commandments

[in the presence of] YHWH our God , just as He has charged us.

7:1 When you are brought by YHWH your God [into the land] of which you will go there to possess it, 

[He will cast out] [many nations] [from before you], [namely the Hittites], 

the Girgashites and the Amorites, the Canaanites [and the Perizites], the Hivites and the Yebusites—

seven nations more numerous and powerful [than you are].

2 [When they are given over] [by YHWH] [Eloheichem your God] [before you],

[you will strike them down]. [You must utterly] [destroy them]—[put them under the ban]. 

[You shall not] [seal with them] a covenant, nor show them mercy.

3 Do not intermarry with them. 

Your daughter [you shall not give] [to his son]. [For your son], you shall not take his daughter,

4 [since he will] [turn your son] [from following Me]. 

[They will worship] gods that are alien (“strange gods”). 

[Then will flare up] [the wrath of YHWH] [against you],[and He will destroy you] speedily.

5 [Rather this] you will do [to them]: their altars [you will smash],[their standing pillars] [break in pieces], 

[their sacred trees] (asherah) [you will cut down], their carved images  you will burn with fire.

6 Since a nation [that is consecrated] [you surely are] to YHWH your God. 

[You are the ones] [that indeed were chosen]   by YHWH [Eloheicha your God], to become for Him 

a people [that is treasured] (am segulah) among all the people [that there are] on the face of the earth.

7 [It is not that] [you had greater numbers] [than all of the peoples] [that you were embraced*] 

[by YHWH]—[that God desired you], and [that He chose you], for you are the fewest [of all the peoples].
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*Aryeh Kaplan

יםכד ִִּק֣ Mח ל־ה� ֲעֶׂשוֹ֙ת ֶאת־ִּכ+ ֵּו֣נּו ְיהוָֹ֗ה ל� ְיצ�  ו�
נּ֙ו ינּו ְל֥טוֹב ָל֙ ה ֶאת־ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֵה֑ ֶּלה ְלִיְרָא֖ ָהֵא֔

ה׃ ֶֶּזֽ ַּ֥יוֹם ה� נּו ְִּכה� ַּיֵֹת֖ ים ְלח� ַָּיִמ֔ ל־ה� ִּכ+
ֲעֶׂ֜שוֹתכה  ר ל� י־ִנְֶׁשֹמ֨ נּו ִִּכֽ ְהֶיה־ָּל֑ ה ִָּתֽ  ּוְצָד6ָק֖
ינּו ה ֱאֹלֵה֖ את ִלְפֵנ֛י ְיהוָֹ֥ ֹ֗ ֶּז ִָּמְצָו֣ה ה� ל־ה� ֶאת־ִּכ+

נּו׃ ר ִצָּוֽ ֲאֶֶׁש֥  ִּכ�
יֲאָ֙ך ְיהוָֹ֣הא זשביעי      י ְיִבֽ  ִִּכ֤

ָָּמה ה ָבא־ֶָׁש֖ ָָּת֥ ֶרץ ֲאֶֶׁשר־א� יָך ֶאל־ָהָא֕ ֱאֹלֶה֔
ים� ִָּב֣ ל ׇּֽגוִֹים־ר� ֣ ּה ְוָנֶׁש� ִחִָּת֩י׀ְלִרְֶׁשָָּת֑ ֽ יָך ה� �ִמִָּפֶנ֡

ִחִּוי֙ ֽ י ְוה� ְִּפִרִֶּז֗ י ְוה� ֲעִנ֣ ְִּכנ� י ְוה� י ְוָהֱאֹמִר֜ ִׇּגְרׇָּגִֶׁש֨ ְוה�
ָָּך׃ ים ִמֶָּמֽ ֲעצּוִמ֖ ים ו� ִָּב֥ ם ר� ה גוִֹי֔ י ִֶׁשְבָע֣ ְיבּוִס֔ ְוה�

םב יָך ְלָפֶנ֖יָך ְוִהִִּכיָת֑ ם ְיהוָֹ֧ה ֱאֹלֶה֛  ּוְנָתָנ֞
ם ת ָלֶה֛ ם לֹא־ִתְכרֹ֥ ֲחִרי֙ם ֹאָת֔ ם ָּת� ֲחֵר֤ ה�

ֵַּנֽם׃ א ְתח+ ֹ֥ ית ְול  ְָּבִר֖

ן ִלְב֔נוֹג ם ִָּבְָּתָ֙ך לֹא־ִתֵָּת֣ ן ָָּב֑ ֵָּת֖ א ִתְתח� ֹ֥  ְול
�ָך׃ ח ִלְבֶנֽ ֥  ּוִבָּ֖תוֹ לֹא־ִתִּק�

יםד י ְוָעְב֖דּו ֱאֹלִה֣ ֔ ֲחר� א� יר ֶאת־ִָּבְנָ֙ך ֵמֽ י־ָיִס֤  ִִּכֽ
ם ְוִהְֶׁשִמיְדָ֖ך ף־ְיהוָֹ֙ה ָָּבֶכ֔ ה א� ים ְוָחָר֤ ֲאֵחִר֑

ר׃ ֵהֽ  מ�
םה ם ִמְזְָּבחֵֹתיֶה֣ ֲעֶׂשּ֙ו ָלֶה֔ ה ת� י־ִאם־ִּכֹ֤  ִִּכֽ

ְֵּד֔עּון יֵרֶה֙ם ְָּתג� ֲאֵֶׁשֽ רּו ו� ֵָּב֑ ם ְָּתֶׁש� ֵַּצבָֹת֖ צּו ּומ� ִָּתָֹּת֔
ֶׁש׃ ם ִָּתְֶׂשְר֥פּון ָָּבֵאֽ ּוְפִסיֵליֶה֖

יָך ְָּבָ֞ךו  יהוָֹ֖ה ֱאֹלֶה֑ ה ל� ָָּת֔ ם ָקדוֶֹׁ֙ש א� ֤ י ע�  ִִּכ֣
ר� ֣ ה׀ָָּבח� ָּל֔ Mם ְסג ֣ יָך ִלְה֥יוֹת לוֹ֙ ְלע�  ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֗

ה׃ י ָהֲאָדָמֽ ל־ְִּפֵנ֥ ר ע� ים ֲאֶֶׁש֖ ִָּמ֔ ע� ִמִּכֹ֙ל ָהֽ
ק ְיהוָֹ֛הז  ֧ ים ָחֶׁש� ִָּמ֗ ע� ל־ָהֽ ם ִמִּכ+ ְָּבֶכ֞ Mר א ֵמֽ ֹ֣  ל

ט ֖ ְמע� ם ה� ֶָּת֥ י־א� ם ִִּכֽ ר ָָּבֶכ֑ ֣ ִַּיְבח� ם ו� ָָּבֶכ֖
ים׃ ִָּמֽ ל־ָהע� ִמִּכ+
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7:8 [It was because of] the love of YHWH [that He has for you] 

[and from His keeping] of His oath—the vow [that He did make] to your fathers, 

[that you were brought out] [by YHWH]—[God took you] with a hand [that was firm],

[and redeemed you] from the house of slaves, [from the hand] of Pharaoh king of Egypt.

9[And you shall know] that YHWH your God : He is ha Elohim, 

the God (El) Who is faithful, [the one Who preserves] the covenant [with graciousness] 

[for those that love Him] and that keep His commandments  for a thousand generations,

10 [and yet he pays back] [to one who hates Him] to his face, to destroy him.

[He does not] delay to him [that hates Him]: to his face,[God pays him back].

7:11 So keep what is commanded: the laws [and the regulations], 

the ones [that I myself] [hereby command you] [end aliyah] [this day],[so that you will keep them].

The Ten Commandments – ta’amei ha’tachton  (sung to the written pasukim, used for private reading)
Deuteronomy 5:6-18) Cantillation from the Stone Edition Tanach, Sefer Devarim p. 441

1st commandment – no other gods

5:6 I am YHWH your God, 

[I am the One] [who brought you out] from the land of Egypt––from a house of slavery.

7 [There will not] [be for you] other gods [before My face].

2nd commandment – no graven images

8 Do not make for yourself [a carved image]––[any likeness or form] [that is found] in the heavens above 

or that is found on the earth below, or that is found in the waters  beneath the earth.

9 Do not bow down to these things and do not [serve them], since [I am indeed] YHWH your God––

a God Who is zealous, [Who calls to account] the sins of the ancestors [upon the children] 

to the third and fourth generation [of those that hate Me],

10 but showing kindness to thousands: [to those that love me] and that keep my commandments.
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ְמ֤רוֹח ם ּוִמָּׁש+ ת ְיהוָֹ֜ה ֶאְתֶכ֗ ֲהב�֨ ֽ  ִִּכ֩י ֵמא�
יא ם הוִֹצ֧ ֵתיֶכ֔ ֲאבֹ֣ ֙ע ל� ר ִנְֶׁשָּב� ָע֙ה ֲאֶֶׁש֤ Mְָּׁשב ֶאת־ה�

ים ית ֲעָבִד֔ �ִַּיְפְְּדָ֙ך ִמֵָּב֣ ֽ ה ו� ם ְָּבָי֣ד ֲחָז6ָק֑ ְיהוָֹ֛ה ֶאְתֶכ֖
ִים׃ ֶלְך־ִמְצָרֽ ה ֶמֽ ְרעֹ֥ ֖ד ִּפ� ִמַּי�

 
יָך ֣הּואטמפטיר  ה ֱאֹלֶה֖ י־ְיהוָֹ֥ ְעָָּת֔ ִִּכֽ  ְוָי֣�ד�

ֶסד ֶח֗ ית ְוה� ְָּבִר֣ ר ה� ן ֶׁשֵֹמ֧ ֶַּנֱאָמ֔ ֽ ים ָהֵא֙ל ה� ֱאֹלִה֑ ָהֽ
ֶלף ְּֽדוֹר׃ ו ְלֶא֥ י ִמְצוָֺת֖ יו ּוְלֶׁשְֹמֵר֥ ְלֹאֲהָב֛

אי  ֹ֤ ֲאִבי֑דוֹ ל יו ְלה� יו ֶאל־ִָּפָנ֖ ם ְלֶׂשְֹנָא֛ ֵּל֧  ּוְמֶׁש�
ֶּלם־ֽלוֹ׃ יו ְיֶׁש� ְנ֔אוֹ ֶאל־ִָּפָנ֖ ֵח֙ר ְלֶׂשֹ֣ ְיא�

יםיא  ִִּק֣ Mח ֽ ה ְוֶאת־ה� ִָּמְצָו֜ ְרָָּת֨ ֶאת־ה�  ְוֶָׁשמ�
ַּ֖יוֹם ְּוָ֛ך ה� י ְמצ� ר ָאֹנִכ֧ ים ֲאֶֶׁש֨ ִָּמְֶׁשִָּפִט֗ ְוֶאת־ה�

ם׃ ֲעֶׂשוָֹתֽ ל�

יָך י ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֑ ֹנִכ֖ ָאֽ
ית  ִים ִמֵָּב֥ ֖ ֶרץ ִמְצר� יָך ֵמֶא֥ ר הוֵֹצאִת֛ ֲאֶֶׁש֧

ים׃ ֲעָבִדֽ
י׃  ל־ִָּפָנֽ ים ע� ים ֲאֵחִר֖ לֹא־ִיְהֶי֥ה ְלָ֛ך ֱאֹלִה֥

 
ר ה ֲאֶֶׁש֤ ל־ְָּתמּוָנ֔ ֶס֙ל ִּכ+ ה ְלָ֥ך ֶפ֙ ֲעֶֶׂש֨ א־ת� ֹֽ ל

ר ֲאֶֶׁש֥ ת ו� ח� ֶרץ ִמָָּת֑ ר ָָּבָא֖ ֲאֶֶׁש֥ ל ו� ע� ִי֙ם ִמָּמ�֔ ָָּׁשמ�֙ ָּב�
ֶרץ׃ ת ָלָאֽ ח� ֥ ִים ִמָּת� ֖ ָּמ� ָּב�

י  י ָאֹנִכ֞ ם ִִּכ֣ ְבֵד֑ ע+ א ת+ ֹ֣ ם ְול ה ָלֶה֖ ֲחֶו֥ לֹא־ִתְֶׁשָּת�
ן ָא֧בוֹת ֺ֨ ד ֲעו ֵק֠ א ִֹּפ֠ ַָּנ֔ ל ק� יָ֙ך ֵא֣ ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֶה֙

י׃ ים ְלֶׂשְֹנָאֽ ל־ִרֵָּבִע֖ ים ְוע� ל־ִֶׁשֵּלִֶׁש֥ ים ְוע� ל־ָָּבִנ֛ ע�
י  י ּוְלֶׁשְֹמֵר֥ ֖ ים ְלֹאֲהב� ֲאָלִפ֑ ֽ ֶסד ל� ֶֶׂשה ֶח֖ מצותוְועֹ֥

י׃ ִמְצוָֺתֽ

https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%96_%D7%99%D7%90
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%96_%D7%99%D7%90
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%96_%D7%99
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%96_%D7%99
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%96_%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%96_%D7%97
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%96_%D7%97


3rd commandment – don’t take God’s name in vain

5:11 You must [not take up] the name of YHWH your God in vain, 

[for indeed] [he is not] absolved by YHWH––[that person]––who takes God’s name in vain.

4th commandment – keep the Sabbath

12 [You must observe] the day of the Sabbath to keep it holy, 

 just as you were commanded  by YHWH your God.

13 [For there are six] days [on which you can labor] and do [all of your work],

14 but day the seventh is a sabbath for YHWH your God. You must not do any work

––not you,   [your son or your daughter], [your servant or your maidservant], 

your ox or your donkey, [or all of your cattle], or your alien who is [within your gates], 

[in order that] [they may all rest]––your servant and your maidservant , like yourself.

15 [Then you will recall] that a slave you were in the land of Egypt, and you were brought out 

by YHWH your God [from there] with a hand that is firm and an arm outstretched, 

[Because of this fact] [to you it was commanded] by YHWH your God to observe this day of the Sabbath.

5th commandment – honor your father and mother

16 Honor your father and your mother just as was commanded by YHWH your God, 

[for the sake of which]   [will be lengthened] [the span of your days] 

and so [it will be well] with you upon [the very land] that YHWH your God  is giving to you.

6th commandment – don’t kill 7th commandment – don’t commit adultery

17 You must not kill , 17a (18) nor commit] adultery.

8th commandment – don’t steal 9th commandment – no false witness

17b (19) You must not steal,   17c (20)  nor speak against your neighbor  as a false witness.

10th commandment – don’t covet 

18 (21) Do not covet the wife of your neighbor, and do not desire the house [of your neighbor],

[nor his field],  his servant or his maidservant, his ox or his donkey, 

[end aliyah] [nor anything] that belongs to your neighbor.
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י ְוא ִִּכ֣ ָָּׁש֑ יָך ל� ה ֱאֹלֶה֖ ם־ְיהוָֹ֥ א ֶאת־ֵֶׁשֽ א ִתָָּׂש֛ ֹ֥ ל
א ֶאת־ְֶׁש֖מוֹ ת ֲאֶֶׁשר־ִיָָּׂש֥ ִֶּק֙ה ְיהוָֹ֔ה ֵא֛ א ְינ� ֹ֤ ל

ְוא׃ ָָּׁשֽ  ל�
ְְּדֶׁ֑שוֹ   ת ְלק� ָָּב֖ ָּׁש� ֶָׁש֛מוֹר ֶאת־֥יוֹם ה�

יָך׃ ה ֱאֹלֶהֽ ר ִצְּוָ֖ך ְיהוָֹ֥ ֲאֶֶׁש֥ ִּכ�

ָך׃  אְכֶָּתֽ ל־ְמל� יָת ִּכ+ ד ְוָעִֶׂש֖ ֲעבֹ֔ ֽ ֶֶׁשת ָיִמי֙ם ָּת� ֵֶׁש֤
א ֹ֣ יָך ל יהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֑ ת ל� ָָּב֖ י ֶׁש� ְָּׁשִביִע֔ ְויוֹ֙ם ה�
ָך ה ּוִבְנָֽך־ּוִבֶָּת֣ ָָּת֣ ה א� ל־ְמָלאָכ֡ ה כ+ ֲעֶֶׂש֣ ת�

ְרָ֜ך ֲחֹמֽ ָך ְוֶׁשוְֹרָ֨ך ו� ֲאָמֶת֠ ֠ ְבְְּדָֽך־ו� ְוע�
ן ע� יָך ְלמ�֗ ר ִָּבְֶׁשָעֶר֔ �ְרָ֙ך ֲאֶֶׁש֣ ָך ְוֵגֽ ל־ְָּבֶהְמֶָּת֗ ְוכ+

ֲאָמְתָ֖ך ִָּכֽמוָֹך׃ ְבְְּדָ֥ך ו� ָי֛נּוח� ע�
ֲאָ֜ך  ַּיִֹצ֨ ִים ו� ֔ ֶרץ ִמְצר� יָת֙ ְָּבֶא֣ ֶבד ָהִי֙ י ֶע֤ ְרָָּת֗ ִִּכ֣ ְוָזכ�

ע� ה ּוִבְזרֹ֣ ם ְָּבָי֥ד ֲחָז6ָק֖ יָ֙ך ִמָָּׁש֔ ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֶה֙
ֲעֶׂ֖שוֹת יָך ל� ן ִצְּוָ֙ך ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔ ל־ִֵּכ֗ ְנטּוָי֑ה ע�

ת׃ ָָּבֽ ָּׁש�  ֶאת־֥יוֹם ה�
  

ר ִצְּוָ֖ך ֲאֶֶׁש֥ ָך ִּכ� יָ֙ך ְוֶאת־ִאֶָּמ֔ ד ֶאת־ָאִב֙ ֵָּב֤ ִּכ�
ן� ע� ֣ יָך ְלמ� ן֙׀ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֑ ע� יָך ּוְלמ�֙ ן ָיֶמ֗ ֣ Mֲאִריכ  י�

יָך ה ֱאֹלֶה֖ ה ֲאֶֶׁשר־ְיהוָֹ֥ ֲאָדָמ֔ ל ָהֽ ֚ ְך ע� ב ָל֔ ִי֣יט�
ְך׃ ן ָלֽ ֹנֵת֥

 
ף   א ִתְנָא֑ ֹ֣ ח      ְול ֖ א ִתְרצ� ֹ֥ ל

  
ְוא׃ ד ֶָׁשֽ ֲעָ֖ך ֵע֥ ֲעֶנ֥ה ְבֵרֽ א־ת� ֹֽ ב     ְול א ִתְגנֹ֔ ֹ֣  ְול

  
ית ה ֵָּב֣ ֶּו֜ א ִתְתא� ֹ֨ ָך ְול ֶֶׁשת ֵרֶע֑ ד ֵא֣ ְחֹמ֖ א ת� ֹ֥ ְול
ל ֲחֹמ֔רוֹ ְוכֹ֖ ֲאָמתוֹ֙ ֶׁשוֹ֣רוֹ ו� ְבְּ֤דוֹ ו� הּו ְוע� ָך ֶָׂשֵד֜ ֵרֶע֗

ָך׃ ר ְלֵרֶעֽ ֲאֶֶׁש֥
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Len Fellman’s English readings with tropes

The purpose of this project is to translate THE SONG OF THE TORAH into English.

I work by comparing as many as ten English translations of a pasuk and creating a cantillated English sentence that sounds as much as
possible like the Hebrew. They follow the Hebrew as closely as possible, word for word and trope by trope. The English language has an amazing
flexibility, making it possible to make the English word order match that of the Hebrew quite well, allowing for some “poetic licence”, and some
willingness on the part of the listener to be “carried” by the melody more than by the English syntax. The translation needs to sound good when
chanted, but not necessarily when spoken or read.

Unlike most translations, these “transtropilations” are not intended to be a substitute for the Hebrew. On the contrary, they are meant to
provide a “window” into the Hebrew text and its musical expression. My ideal listener knows enough Hebrew and has enough interest to follow the
Hebrew in a bilingual text while the leyner is chanting the English version, to bring the Hebrew text to life, both verbally and musically. For this
purpose I use exactly the same tropes in the English as in the Hebrew (almost always on the corresponding English word).

The texts can be used to do consecutive translation, i.e. leyning a phrase in Hebrew, followed by the corresponding phrase sung in English.
Some of my recordings demonstrate this. I do this frequently when leyning for groups that either know little Hebrew, or that don’t have a chumash in
front of them.

I favor literal translations (e.g. “cut a covenant”) to call attention to Hebrew idioms, and towards simpler (even if less accurate) words (e.g. Ex.
12:7 “beam above the door” rather than “lintel”) to be easier to follow. If my readings provoke a discussion of the Hebrew, I consider that as justification
for using less-than-idiomatic English. I try to find just the right balance between “literalness” and “listenable-ness”. A primary goal is throwing light
on the Hebrew syntax.

 In order to adapt the trope symbols to a left-to-right language like English, I reversed the direction of the trope symbols:

mercha tipcha    munach    tevir mapakh or yetiv    kadma or pashta    geresh   gershayim   telisha katana telisha gedola

(Generally speaking the conjunctive tropes such as mercha, munach, mapakh, kadma, and telisha katana “lean toward” the words they “conjoin” to, while the
disjunctive tropes such as tipcha, geresh, gershayim, and telisha gedola “lean away” from the words that follow, so as to create a sense of separation.)

The trope symbol is normally placed under the accented syllable, unless it is a pre-positive accent (telisha gedola, placed at the beginning of the word
or phrase) or a post-positive one (telisha katana or pashta, placed at the end of the word or phrase).

The Hebrew text frequently puts a makkeph (which is like a hyphen) between words in order to treat them as a single word to be chanted.  I
use a different system for English:  If an entire English phrase is to be chanted to a single trope melody, I place it between grey brackets, as in this
phrase from the Book of Lamentations:

[clings to her skirts]

The leyner is invited to fit this phrase to the Eicha “rivi’i” melody in whatever way seems most natural.
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As a variant of the “grey bracket” device, I indicate the following pairs of tropes by “wrapping them around” the phrase which will have the
combined melody:

mercha/tipcha kadma/geresh (or: azla, etc.)  mercha siluk
Renew our days  She weeps bitterly .  a fire-offering to God

Again, the leyner should decide on the most natural way to fit the phrase to the combined trope melody.

 I put words in gray which I consider essential but which don’t strictly match the Hebrew. I also “pad” some phrases with extra words in gray
to fill out a musical phrase nicely. Different trope systems vary widely in the length of the musical phrase used, so the words in gray may or not be
used depending on the leyner’s cantillation system. In particular, the tropes telisha g’dola (  ), legarmeh, metigah-zakef, and pazer vary widely in the
muscial phrases used for chanting. (And please indulge me in my whimsical treatments of shalshelet.)

“Metigah-zakef”is a special trope combination which can be recognized by a kadma and a zakef katon appearing on the same Hebrew word
(again, a makkeph makes two words into one). (There are several examples in Genesis 18 & 19, beginning with 18:16). I indicate this by placing the
corresponding English phrase in grey brackets:

[Take heed––take care for yourself]

In some trope systems (notably cantor Moshe Haschel in “Navigating the Bible II”) this is given a very distinctive melody—for which purpose extra
syllables fill out the musical phrase (as in “take care” in this example).  Haschel’s system also chants the trope munach as legarmeh more often than
other systems do.

I don’t write a single word of translation without first hearing the melody of the phrase in my mind, following one of two trope systems:
The one by Portnoy and Wolff (The Art of Cantillation) or the one by Joshua R. Jacobson (Chanting the Hebrew Bible).

I transcribe the name  as YHWH (in small caps). I almost always chant this as yud-hey-vav-hey, which I have discovered fits marvelously into
several of the trope melodies. But of course the leyner can choose to pronounce it as “God” or “Adonai”.

The English translations I mostly use (besides several scholarly commentaries) are the following:

Aryeh Kaplan, ‘The Living Torah’ (1981) (also my source for proper names & transliterations)
Richard Elliott Friedman, ‘The Bible With Sources Revealed’ (2003)
Everett Fox, ‘The Five Books of Moses’ (1997)
The Stone Edition ‘Tanach’ (1996)
JPS ‘Hebrew-English Tanach’, (2nd Ed. 2000), along with Orlinsky, ‘Notes on the New Translation of the Torah’ (1969)
Robert Alter, ‘The Five Books of Moses’ (2004)
Commentaries in the ‘Anchor Bible’ series
Rotherham, The Emphasized Bible (1902)
The Jerusalem Bible (1966) (also my source for topic headings)
The New King James Bible (1982)
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